
Daria Goltz 

Дарія Гольц 

 

 

Sprechen ohne Angst! 

Sprechen Sie ohne Angst! 

 

 

50 Themen 

zum Selbsttraining 

der mündlichen Kommunikation 

PIBHI A1–A2 

 

50 тем 

для самостійного тренування 

усного мовлення 

PIBHI A1 - A2 

 

 

Nibooks 
 

BY (MAYA ROSA) 

 

 



50 Themen für das Sprechen (A1–A2 Niveau) 

50 Тем для усного мовлення (Рівень A1–A2) 

№ Deutsch (Ліва колонка) 
Українська (Права 

колонка) 

1 Sich vorstellen Представлення себе 

2 Meine Familie Моя родина 

3 Mein Zuhause Мій дім 

4 Mein Tagesablauf Мій розпорядок дня 

5 In der Schule / im Studium У школі / в університеті 

6 Mein Beruf Моя професія 

7 Meine Freunde Мої друзі 

8 Freizeit und Hobbys Вільний час і хобі 

9 Meine Stadt Моє місто 

10 Reisen und Urlaub Подорожі та відпустка 

11 Im Restaurant У ресторані 

12 Einkaufen gehen Похід за покупками 

13 Im Supermarkt У супермаркеті 

14 Das Wetter Погода 

15 
Gesundheit und 

Arztbesuch 
Здоров’я та візит до лікаря 

16 In der Apotheke В аптеці 

17 Verkehrsmittel Транспорт 

18 In der U-Bahn / im Bus У метро / в автобусі 

19 In der Stadt fragen Питати дорогу в місті 

20 Beim Friseur У перукарні 

21 Kleidung kaufen Купівля одягу 

22 Feste und Feiertage Свята та урочистості 

23 Meine Lieblingsmusik Моя улюблена музика 

24 Mein Lieblingsfilm Мій улюблений фільм 

25 Bücher und Lesen Книги та читання 



№ Deutsch (Ліва колонка) 
Українська (Права 

колонка) 

26 Sport und Bewegung Спорт і фізична активність 

27 Ernährung Харчування 

28 In der Küche На кухні 

29 Im Café У кав’ярні 

30 Tiere und Haustiere 
Тварини та домашні 

улюбленці 

31 
Internet und soziale 

Medien 

Інтернет та соціальні 

мережі 

32 Telefonieren Телефонна розмова 

33 E-Mails schreiben 
Написання електронних 

листів 

34 Wetter und Jahreszeiten Погода та пори року 

35 In der Bank У банку 

36 Im Hotel У готелі 

37 Beim Arzttermin На прийомі у лікаря 

38 Beim Zahnarzt У стоматолога 

39 In der Post На пошті 

40 Wohnung suchen Пошук житла 

41 Nach dem Weg fragen Запитати дорогу 

42 Im Museum У музеї 

43 Im Kino У кінотеатрі 

44 Einladungen machen Запрошення на подію 

45 Über die Zukunft sprechen Говорити про майбутнє 

46 Träume und Ziele Мрії та цілі 

47 Gefühle und Emotionen Почуття та емоції 

48 Über die Arbeit sprechen Розмовляти про роботу 

49 In der Natur На природі 

50 
Über das Leben in 

Deutschland 
Про життя в Німеччині 



 

Sich vorstellen / Знайомство 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Hallo! Guten Tag! Mein Name ist 

Anna Schmidt. Ich komme aus 

Österreich, aber ich wohne jetzt in 

Berlin. Ich bin dreißig Jahre alt. Ich 

lerne Deutsch. Deutsch ist nicht 

einfach, aber es macht Spaß. 

Привіт! Добрий день! Мене 

звати Анна Шмідт. Я з Австрії, 

але зараз я живу в Берліні. 

Мені тридцять років. Я вивчаю 

німецьку мову. Німецька мова 

не легка, але це цікаво. 

Ich habe eine kleine Familie. Meine 

Mutter ist Lehrerin und mein Vater ist 

Arzt. Ich habe einen Bruder. Er heißt 

Tom und ist sechsundzwanzig Jahre 

alt. Er wohnt in Wien. 

У мене маленька родина. Моя 

мама – вчителька, а мій тато – 

лікар. У мене є брат. Його звати 

Том, йому двадцять шість 

років. Він живе у Відні. 

Meine Hobbys sind Lesen und Musik. 

Ich lese gern Bücher und höre gern 

Musik. Ich spiele auch Gitarre. Am 

Wochenende treffe ich oft Freunde. 

Wir gehen ins Kino oder in ein Café. 

Мої хобі – це читання та 

музика. Я люблю читати книги і 

слухати музику. Я також граю 

на гітарі. На вихідних я часто 

зустрічаюся з друзями. Ми 

ходимо в кіно або в кафе. 

Berlin ist eine große und interessante 

Stadt. Die Menschen sind sehr nett. 

Ich mag die Parks und die Museen 

hier. 

Берлін – велике та цікаве місто. 

Люди тут дуже приємні. Мені 

подобаються парки та музеї 

тут. 

Deutsch sprechen ist manchmal 

schwierig für mich. Aber ich übe jeden 

Tag. Bitte, sprechen Sie langsam! 

Vielen Dank! Auf Wiedersehen! 

Говорити німецькою іноді 

важко для мене. Але я 

тренуюся кожного дня. Будь 

ласка, говоріть повільно! Дуже 

дякую! До побачення! 

 

 

 



 

1. Meine Familie / Моя сім'я 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Hallo! Ich heiße Mika und das ist 

meine Familie. Meine Familie ist 

nicht sehr groß, aber sehr lieb. Wir 

wohnen in einem Haus in Köln. 

Привіт! Мене звати Міка, а це 

моя сім'я. Моя сім'я не дуже 

велика, але дуже любляча. Ми 

живемо в будинку в Кельні. 

Das sind meine Eltern. Meine Mutter 

heißt Sabine. Sie ist vierzig Jahre alt 

und sie ist Kindergärtnerin. Sie 

kocht sehr gern. Mein Vater heißt 

Thomas. Er ist zweiundvierzig Jahre 

alt und er ist Ingenieur. Er repariert 

alles im Haus. 

Це мої батьки. Мою маму звати 

Сабіна. Їй сорок років, і вона 

вихователька в дитячому 

садочку. Вона дуже любить 

готувати. Мого тата звати Томас. 

Йому сорок два роки, і він 

інженер. Він ремонтує все в 

будинку. 

Ich habe eine Schwester und einen 

Bruder. Meine Schwester Lena ist 

dreizehn Jahre alt. Sie ist sehr 

sportlich und spielt oft Fußball. 

Mein Bruder Ben ist erst fünf Jahre 

alt. Er ist niedlich und spielt viel mit 

seinen Autos. 

У мене є сестра і брат. Мою 

сестру звати Лена, їй тринадцять 

років. Вона дуже спортивна і 

часто грає у футбол. Мого брата 

звати Бен, йому щойно п'ять 

років. Він милий і багато грає зі 

своїми машинками. 

Wir haben auch ein Haustier. Das ist 

unser Hund, Balu. Er ist braun und 

weiß. Balu ist sehr verspielt und mag 

lange Spaziergänge. 

У нас також є домашня тваринка. 

Це наш пес, Балу. Він 

коричнево-білий. Балу дуже 

грайливий і любить довгі 

прогулянки. 

Am Abend essen wir immer 

zusammen zu Abend. Das ist eine 

schöne Zeit. Am Wochenende 

besuchen wir oft meine Großeltern. 

Sie erzählen uns immer interessante 

Geschichten. Ich liebe meine 

Familie! 

Ввечері ми завжди їмо вечерю 

разом. Це прекрасний час. На 

вихідних ми часто відвідуємо 

моїх дідуся та бабусю. Вони 

завжди розповідають нам цікаві 

історії. Я люблю свою сім'ю! 



2. Mein Zuhause / Мій дім 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Hallo! Ich wohne in einer Wohnung. Die 

Wohnung ist nicht sehr groß, aber sie 

ist gemütlich und hell. Sie ist in einem 

ruhigen Haus. Wir sind im dritten Stock. 

Es gibt keinen Aufzug, aber das ist kein 

Problem. 

Привіт! Я живу в квартирі. 

Квартира не дуже велика, але 

вона затишна та світла. Вона 

в тихому будинку. Ми на 

третьому поверсі. Ліфта 

немає, але це не проблема. 

In meiner Wohnung gibt es ein 

Wohnzimmer, eine Küche, zwei 

Schlafzimmer und ein Badezimmer. Das 

Wohnzimmer ist mein Lieblingszimmer. 

Da steht ein großes Sofa, ein Tisch und 

ein Regal mit vielen Büchern. An der 

Wand hängt ein schönes Bild. 

В моїй квартирі є вітальня, 

кухня, дві спальні та ванна 

кімната. Вітальня – моя 

улюблена кімната. Там стоїть 

великий диван, стіл і полиця 

з багатьма книгами. На стіні 

висить гарна картина. 

Die Küche ist klein und modern. Hier 

koche ich oft mit meiner Mutter. Wir 

frühstücken auch hier. Das Badezimmer 

ist neu und sehr sauber. Ich putze das 

Badezimmer samstags. 

Кухня маленька і сучасна. Тут 

я часто готую зі своєю 

мамою. Ми також снідаємо 

тут. Ванна кімната нова і 

дуже чиста. Я прибираю 

ванну кімнату по суботах. 

Mein Schlafzimmer ist blau. Ich habe ein 

Bett, einen Schreibtisch und einen Stuhl. 

An meinem Schreibtisch lerne ich 

Deutsch. Das Fenster ist groß. Von 

meinem Fenster sehe ich einen kleinen 

Park. 

Моя спальня блакитна. У 

мене є ліжко, письмовий стіл 

і стілець. За моїм столом я 

вчу німецьку мову. Вікно 

велике. З мого вікна я бачу 

невеликий парк. 

Hinter dem Haus ist ein großer Garten 

mit vielen Blumen und Bäumen. Im 

Sommer sitze ich gern im Garten. Ich 

lese ein Buch oder trinke Tee. Meine 

Wohnung ist sehr schön. Ich fühle mich 

hier wohl! 

За будинком є великий сад з 

багатьма квітами та 

деревами. Влітку я люблю 

сидіти в саду. Я читаю книгу 

або п'ю чай. Моя квартира 

дуже гарна. Я почуваюся тут 

добре! 

 



3. Mein Tagesablauf / Мій розпорядок дня 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Mein normaler Tag beginnt früh. 

Um sieben Uhr stehe ich auf. 

Zuerst putze ich mir die Zähne und 

wasche mein Gesicht. Dann ziehe 

ich mich an. Um halb acht 

frühstücke ich. Ich trinke immer 

Tee und esse ein Brot mit Käse. 

Мій звичайний день починається 

рано. О сьомій годині я встаю. 

Спочатку я чищу зуби і мию 

обличчя. Потім я одягаюся. О пів 

на восьму я снідаю. Я завжди п'ю 

чай і їм хліб із сиром. 

Um acht Uhr fahre ich zur Arbeit. 

Ich arbeite in einem Büro. Meine 

Arbeit beginnt um neun Uhr. Ich 

mache Pause von eins bis zwei. In 

der Pause esse ich mein 

Mittagessen. Ich arbeite bis 

siebzehn Uhr. 

О восьмій годині я їду на роботу. 

Я працюю в офісі. Моя робота 

починається о дев'ятій годині. У 

мене є перерва з першої до 

другої. У перерві я їм свій обід. Я 

працюю до п'ятої години. 

Nach der Arbeit komme ich nach 

Hause. Ich koche Abendessen. Oft 

sehe ich dann fern oder höre 

Musik. Manchmal treffe ich 

Freunde. Wir gehen spazieren oder 

ins Café. Am Dienstag habe ich 

einen Deutschkurs. Der Kurs macht 

mir viel Spaß. 

Після роботи я повертаюся 

додому. Я готую вечерю. Часто я 

потім дивлюся телевізор або 

слухаю музику. Іноді я зустрічаюся 

з друзями. Ми гуляємо або 

ходимо в кафе. У вівторок у мене 

курс німецької мови. Курс мені 

дуже подобається. 

Am Abend lese ich oft ein Buch. 

Um zehn Uhr putze ich mir wieder 

die Zähne. Dann gehe ich ins Bett. 

Ich schlafe meistens sofort ein. 

Ввечері я часто читаю книгу. О 

десятій годині я знову чищу зуби. 

Потім я йду спати. Я зазвичай 

засинаю відразу. 

Der Samstag und der Sonntag sind 

frei. Da kann ich lange schlafen. Ich 

mache die Wohnung sauber oder 

einkaufen. Ich mag meine Routine, 

aber das Wochenende ist 

besonders schön! 

Субота та неділя – вихідні. Тоді я 

можу довго спати. Я прибираю 

квартиру або роблю покупки. 

Мені подобається моя рутина, але 

вікенд особливо чудовий! 

 



In der Schule / im Studium / У школі / На навчанні 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich bin Student und lerne an einer 

Universität. Mein Studienfach ist 

Informatik. Das Studium ist 

manchmal schwer, aber sehr 

interessant. Ich habe jeden Tag 

Vorlesungen und Seminare. 

Я студент і навчаюся в 

університеті. Моя спеціальність – 

інформатика. Навчання іноді 

важке, але дуже цікаве. У мене 

щодня лекції та семінари. 

Der Unterricht beginnt oft um neun 

Uhr. Ich höre dem Professor zu und 

mache viele Notizen. Nach der 

Vorlesung arbeite ich in der 

Bibliothek. Ich bereite mich auf 

Prüfungen vor oder schreibe 

Hausaufgaben. 

Заняття часто починаються о 

дев'ятій годині. Я слухаю 

професора і роблю багато 

нотаток. Після лекції я працюю в 

бібліотеці. Я готуюся до іспитів 

або пишу домашні завдання. 

Ich habe viele Kommilitonen. Meine 

Freunde und ich lernen oft 

zusammen. Das ist sehr hilfreich. Wir 

diskutieren über Probleme und 

finden Lösungen. Manchmal essen 

wir in der Mensa zu Mittag. 

У мене багато однокурсників. 

Ми з друзями часто вчимося 

разом. Це дуже корисно. Ми 

обговорюємо проблеми і 

знаходимо рішення. Іноді ми 

обідаємо в столовій. 

Meine Lieblingsfächer sind 

Mathematik und Programmieren. 

Deutsch ist auch wichtig, aber für 

mich nicht einfach. Ich übe die 

Grammatik und den Wortschatz. Ich 

muss viel lernen für meine Zukunft. 

Мої улюблені предмети – 

математика та програмування. 

Німецька мова також важлива, 

але для мене не легка. Я треную 

граматику та словниковий запас. 

Я маю багато вчити для свого 

майбутнього. 

Das Studentenleben ist schön und 

abwechslungsreich. Am 

Wochenende habe ich frei. Dann 

treffe ich mich mit Freunden oder 

mache Sport. Ich mag mein 

Studium! 

Студентське життя прекрасне і 

різноманітне. На вихідних у 

мене вихідні. Тоді я зустрічаюся 

з друзями або займаюся 

спортом. Мені подобається моє 

навчання! 

 



Mein Beruf / Моя професія 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich arbeite als Koch in einem 

Restaurant. Das Restaurant ist 

nicht sehr groß, aber sehr beliebt. 

Mein Beruf macht mir viel Spaß, 

aber die Arbeit ist auch 

anstrengend. 

Я працюю кухарем в ресторані. 

Ресторан не дуже великий, але 

дуже популярний. Моя професія 

мені дуже подобається, але робота 

також виснажлива. 

Mein Arbeitstag beginnt früh. Um 

acht Uhr morgens bin ich im 

Restaurant. Zuerst bereite ich die 

Zutaten für den Tag vor. Ich 

schneide Gemüse, Fleisch und 

mache die Soßen. Der Küchenchef 

kontrolliert alles. 

Мій робочий день починається 

рано. О восьмій годині ранку я в 

ресторані. Спочатку я готую 

інгредієнти на день. Я ріжу овочі, 

м'ясо і роблю соуси. Шеф-кухар 

все контролює. 

Das Mittagessen ist unsere 

Hauptzeit. Von zwölf bis zwei Uhr 

sind viele Gäste im Restaurant. Die 

Küche ist dann sehr laut und heiß. 

Ich koche schnell und 

konzentriert. 

Обід – наш найнапруженіший час. 

З дванадцятої до другої години в 

ресторані багато гостей. На кухні 

тоді дуже голосно і жарко. Я готую 

швидко і зосереджено. 

Am Nachmittag habe ich eine 

lange Pause. Dann ruhe ich mich 

aus. Um sechs Uhr abends beginnt 

der Abendservice. Wir schließen 

das Restaurant um Mitternacht. 

У другій половині дня у мене довга 

перерва. Тоді я відпочиваю. О 

шостій годині вечора починається 

вечерній сервіс. Ми закриваємо 

ресторан о півночі. 

Die Arbeitszeiten sind lang, aber 

ich liebe meinen Beruf. Ich mag es, 

leckeres Essen zu kochen. Die 

zufriedenen Gäste sind das 

Schönste für mich. Ich möchte ein 

guter Koch werden! 

Робочий день довгий, але я 

люблю свою професію. Мені 

подобається готувати смачну їжу. 

Задоволені гості – найприємніше 

для мене. Я хочу стати хорошим 

кухарем! 

 

 



Meine Freunde / Мої друзі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich habe zwei gute Freunde. Sie 

heißen Lena und Mark. Lena ist 

meine Freundin aus der Schule. 

Mark ist mein Freund aus dem 

Sportverein. Wir sind seit vielen 

Jahren zusammen. 

У мене двоє хороших друзів. Їх 

звати Лена і Марк. Лена – моя 

подруга зі школи. Марк – мій друг 

зі спортивного клубу. Ми разом 

вже багато років. 

Lena wohnt nicht weit von mir. Sie 

ist ruhig und intelligent. Sie liest 

sehr gern Bücher. Am Wochenende 

besuche ich sie oft. Wir trinken 

Tee, sprechen über alles und hören 

Musik. 

Лена живе недалеко від мене. 

Вона тиха і розумна. Вона дуже 

любить читати книги. На вихідних 

я часто її відвідую. Ми п'ємо чай, 

розмовляємо про все і слухаємо 

музику. 

Mark ist sehr aktiv und lustig. Er 

spielt Fußball und mag Actionfilme. 

Einmal in der Woche gehen wir 

zusammen ins Fitnessstudio. 

Danach essen wir immer etwas. 

Марк дуже активний і кумедний. 

Він грає у футбол і любить 

фільми-екшени. Раз на тиждень 

ми ходимо разом у спортзал. 

Після цього ми завжди щось їмо. 

Mit Lena und Mark kann ich über 

meine Probleme sprechen. Sie 

helfen mir immer. Wir lachen viel 

zusammen. Im Sommer fahren wir 

oft an den See. Das ist sehr schön. 

З Леною і Марком я можу 

говорити про свої проблеми. 

Вони завжди допомагають мені. 

Ми багато разом сміємося. Влітку 

ми часто їдемо на озеро. Це дуже 

здорово. 

Freunde sind sehr wichtig im 

Leben. Sie sind wie eine Familie. 

Ich bin glücklich, dass ich Lena und 

Mark habe. Wir sind ein tolles 

Team! 

Друзі дуже важливі в житті. Вони 

наче сім'я. Я щасливий, що у мене 

є Лена і Марк. Ми чудова 

команда! 

 

 

 



 

Freizeit und Hobbys / Вільний час і хобі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

In meiner Freizeit mache ich viele 

verschiedene Dinge. Ich habe 

mehrere Hobbys, die mir Spaß 

machen. Meine Freizeit ist mir sehr 

wichtig, denn da kann ich mich 

entspannen. 

У вільний час я роблю багато 

різних речей. У мене є кілька 

хобі, які мені подобаються. Мій 

вільний час дуже важливий для 

мене, бо тоді я можу 

розслабитися. 

Mein Haupthobby ist das Lesen. Ich 

lese gern Krimis und Romane. Jeden 

Abend lese ich vor dem 

Schlafengehen ein Buch. Das hilft 

mir, zur Ruhe zu kommen. Ich kaufe 

meine Bücher in der Buchhandlung 

oder leihe sie in der Bibliothek aus. 

Моє головне хобі – читання. Я 

люблю читати детективи та 

романи. Кожного вечора я 

читаю книгу перед сном. Це 

допомагає мені заспокоїтися. Я 

купую свої книги у книжковому 

магазині або беру їх у бібліотеці. 

Außerdem interessiere ich mich sehr 

für Musik. Ich höre nicht nur gern 

Musik, sondern ich spiele auch 

Gitarre. Ich übe zweimal pro Woche. 

Manchmal singe und spiele ich mit 

meinen Freunden. 

Крім того, я дуже цікавлюся 

музикою. Я не тільки люблю 

слухати музику, але також граю 

на гітарі. Я тренуюся двічі на 

тиждень. Іноді я співаю і граю з 

друзями. 

Am Wochenende bin ich oft 

draußen. Ich gehe gern spazieren 

oder fahre Rad. Im Park beobachte 

ich die Vögel und die Natur. Bei 

gutem Wetter mache ich ein 

Picknick mit meiner Familie. 

На вихідних я часто на вулиці. Я 

люблю гуляти пішки або їздити 

на велосипеді. У парку я 

спостерігаю за птахами та 

природою. За гарної погоди я 

роблю пікнік зі своєю сім'єю. 

Einmal im Monat besuche ich einen 

Kochkurs. Ich lerne neue Rezepte 

und koche internationale Gerichte. 

Das macht immer viel Spaß! Meine 

Hobbys machen mein Leben bunt 

und interessant. 

Раз на місяць я відвідую 

кулінарні курси. Я вчу нові 

рецепти і готую міжнародні 

страви. Це завжди дуже цікаво! 

Мої хобі роблять моє життя 

яскравим і цікавим. 



 

Meine Stadt / Моє місто 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich lebe in einer mittelgroßen Stadt. 

Sie heißt Hafenstadt und liegt am 

Fluss. Meine Stadt ist nicht sehr alt, 

aber sehr grün. Es gibt hier viele 

Parks und Gärten. 

Я живу в середньому за 

розміром місті. Воно називається 

Гафенштадт і лежить над річкою. 

Моє місто не дуже старе, але 

дуже зелене. Тут багато парків і 

садів. 

In der Innenstadt gibt es einen 

großen Marktplatz. Der Platz ist 

sehr schön. Dort steht ein altes 

Rathaus und ein großer Brunnen. 

Rund um den Platz sind viele 

Geschäfte und Cafés. 

У центрі міста є велика ринкова 

площа. Площа дуже гарна. Там 

стоїть стара ратуша і великий 

фонтан. Навколо площі багато 

магазинів і кафе. 

Ich wohne nicht im Zentrum. Meine 

Wohnung ist in einem ruhigen 

Viertel. Gegenüber von meinem 

Haus ist eine Grundschule und ein 

Supermarkt. Alles ist sehr praktisch. 

Я живу не в центрі. Моя квартира 

в тихому районі. Навпроти мого 

будинку є початкова школа і 

супермаркет. Все дуже зручно. 

Was kann man in meiner Stadt 

machen? Man kann im Park 

spazieren gehen oder Sport treiben. 

Man kann ins Kino oder Museum 

gehen. Das Stadtmuseum ist sehr 

interessant. 

Що можна робити в моєму місті? 

Можна гуляти в парку або 

займатися спортом. Можна 

ходити в кіно чи музей. Міський 

музей дуже цікавий. 

Mein Lieblingsort ist der Stadtpark. 

Er ist sehr groß. Im Park gibt es 

einen Spielplatz für Kinder und 

einen kleinen See. Ich gehe oft 

dorthin, um mich zu entspannen. 

Ich mag meine Stadt. Sie ist 

lebendig und freundlich! 

Моє улюблене місце – міський 

парк. Він дуже великий. У парку є 

дитячий майданчик і невелике 

озеро. Я часто ходжу туди, щоб 

розслабитися. Мені подобається 

моє місто. Воно живе і дружнє! 

 



 

Reisen und Urlaub / Подорожі та відпустка 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich reise sehr gern! Reisen ist mein 

Lieblingshobby. Ich mag es, neue 

Orte und Menschen 

kennenzulernen. Jedes Jahr fahre 

ich in den Urlaub. Meistens fahre 

ich im Sommer weg. 

Я дуже люблю подорожувати! 

Подорожі – моє улюблене хобі. 

Мені подобається відкривати для 

себе нові місця та людей. 

Кожного року я їду у відпустку. 

Найчастіше я виїжджаю влітку. 

Letztes Jahr war ich in Österreich. 

Österreich hat schöne Berge. Ich bin 

viel gewandert. Die Landschaft war 

fantastisch! Ich bin mit dem Zug 

gefahren. Die Fahrt war lang, aber 

bequem. 

Минулого року я був в Австрії. В 

Австрії красиві гори. Я багато 

ходив у походи. Пейзаж був 

фантастичний! Я їхав потягом. 

Поїздка була довгою, але 

комфортною. 

Ich packe immer meinen Koffer. Ich 

nehme Kleidung, meine Zahnbürste 

und ein Buch mit. Ich buche ein 

Hotel im Internet. Ich mache auch 

Fotos von meinen Reisen. Ich habe 

viele Fotos auf meinem Handy. 

Я завжди пакую свою валізу. Я 

беру з собою одяг, свою зубну 

щітку та книгу. Я бронюю готель 

в інтернеті. Я також роблю 

фотографії своїх подорожей. У 

мене на телефоні багато 

фотографій. 

Nächstes Jahr möchte ich nach 

Italien fahren. Italien ist warm und 

hat ein schönes Meer. Ich will Pizza 

und Pasta essen. Ich will auch die 

alten Gebäude sehen. Mein Traum 

ist eine Reise nach Japan! 

Наступного року я хочу поїхати в 

Італію. В Італії тепло і там є 

красиве море. Я хочу їсти піцу та 

пасту. Я також хочу побачити 

старі будівлі. Моя мрія – поїздка 

в Японію! 

Ich reise gern mit meiner Familie 

oder mit Freunden. Zusammen ist 

es immer lustiger. Reisen ist wichtig 

für mich. Die Welt ist so groß und 

interessant! 

Я люблю подорожувати зі своєю 

сім'єю або з друзями. Разом 

завжди веселіше. Подорожі 

важливі для мене. Світ такий 

великий і цікавий! 

 



 

Im Restaurant / У ресторані 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Abend! Haben Sie einen 

Tisch für zwei Personen? 

Добрий вечір! У вас є столик на 

двох? 

Ja, natürlich. Hier bitte. Hier ist 

die Speisekarte. Мöchten Sie 

etwas trinken? 

Так, звісно. Ось, будь ласка. Ось 

меню. Хочете щось випити? 

Ja, gern. Zwei Glas Wasser, bitte. 

Und eine Cola. Was können Sie 

empfehlen? 

Так, із задоволенням. Дві склянки 

води, будь ласка. І одну колу. Що ви 

можете порекомендувати? 

Unser Schnitzel ist sehr gut. 

Oder möchten Sie Pizza? Das 

Gemüse ist auch frisch. 

Наше шніцель дуже гарний. Або, 

може, хочете піцу? Овочі також 

свіжі. 

Gut. Ich nehme das Schnitzel mit 

Pommes. Und mein Freund 

nimmt die Pizza Margherita. 

Добре. Я беру шніцель з картоплею 

фрі. А мій друг бере піцу Маргаріта. 

Sehr gut. Möchten Sie einen 

Salat dazu? 
Дуже добре. Хочете салат до цього? 

Nein, danke. Das ist alles. Ні, дякую. Це все. 

*** *** 

Das Essen war sehr lecker! Die 

Rechnung, bitte. 

Їжа була дуже смачна! Рахунок, будь 

ласка. 

Zusammen oder getrennt? Разом чи окремо? 

Zusammen, bitte. Kann ich mit 

Karte zahlen? 

Разом, будь ласка. Чи можу я 

заплатити карткою? 

Ja, natürlich. Das macht 

achtundzwanzig Euro. Vielen 

Dank! Auf Wiedersehen! 

Так, звісно. Це буде двадцять вісім 

євро. Дуже дякую! До побачення! 



Einkaufen gehen / Похід по магазинах 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Heute muss ich einkaufen gehen. Ich 

brauche Brot, Milch und Obst. Ich 

gehe zuerst in die Bäckerei. 

Сьогодні мені потрібно піти за 

покупками. Мені потрібні хліб, 

молоко та фрукти. Спочатку я 

йду в пекарню. 

Guten Morgen! Ich hätte gern ein Brot 

und vier Brötchen, bitte. 

Доброго ранку! Я б хотів один 

хліб і чотири булочки, будь 

ласка. 

Das macht bitte drei Euro fünfzig. 

Möchten Sie sonst noch etwas? 

Це буде, будь ласка, три євро 

п'ятдесят. Чи бажаєте ще 

щось? 

Nein, danke. Das ist alles. Bezahle mit 

Karte. Auf Wiedersehen! 

Ні, дякую. Це все. Платю 

карткою. До побачення! 

Jetzt gehe ich in den Supermarkt. Ich 

nehme einen Einkaufswagen. Ich kaufe 

Milch, Äpfel, Joghurt und Nudeln. Ich 

habe eine Einkaufsliste. 

Тепер я йду в супермаркет. Я 

беру візок. Я купую молоко, 

яблука, йогурт і макарони. У 

мене є список покупок. 

Entschuldigung, wo ist die Milch? Вибачте, де молоко? 

Die Milch ist dort hinten im Kühlregal. 
Молоко там ззаду, в 

холодильній вітрині. 

Vielen Dank! Oh, die Äpfel sehen gut 

aus. Was kostet ein Kilo? Das ist nicht 

teuer. Ich nehme zwei Kilo. 

Дуже дякую! О, яблука 

виглядають добре. Скільки 

коштує кілограм? Це не 

дорого. Я беру два кілограми. 

An der Kasse ist nicht viel los. Das ist 

gut. Die Kassiererin scannt meine 

Produkte. Das macht achtzehn Euro 

siebzig. 

Біля каси немає черги. Це 

добре. Касирка сканує мої 

товари. Це вісімнадцять євро 

сімдесят. 

Ich bezahle bar. Hier ist zwanzig Euro. 

Danke! Schönen Tag noch! Einkaufen 

macht Spaß! 

Я плачу готівкою. Ось 

двадцять євро. Дякую! Гарного 

дня! Покупки – це цікаво! 



Im Supermarkt / У супермаркеті 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich gehe heute in den Supermarkt. 

Der Supermarkt ist groß und hell. 

Zuerst nehme ich einen 

Einkaufswagen am Eingang. 

Я йду сьогодні в супермаркет. 

Супермаркет великий і світлий. Спочатку 

я беру візок біля входу. 

Ich habe eine Einkaufsliste. Ich 

brauche Milch, Brot, Äpfel und 

Joghurt. Die Milch ist immer im 

Kühlregal. Das Kühlregal ist hinten im 

Laden. 

У мене є список покупок. Мені потрібно 

молоко, хліб, яблука і йогурт. Молоко 

завжди у холодильній вітрині. Холодильна 

вітрина знаходиться в задній частині 

магазину. 

Entschuldigung, wo finde ich die 

Nudeln? 
Вибачте, де я можу знайти макарони? 

Die Nudeln sind in Gang drei. Neben 

den Nudeln ist auch das Öl. 

Макарони в третьому проході. Поруч з 

макаронами є також олія. 

Vielen Dank! Oh, die Äpfel sehen sehr 

gut aus. Was kostet ein Kilo? Zwei 

Euro neunzig. Das ist ein guter Preis. 

Дуже дякую! О, яблука виглядають дуже 

добре. Скільки коштує кілограм? Два євро 

дев'яносто. Це хороша ціна. 

Ich nehme sechs Äpfel. Dann brauche 

ich noch Brot. Das Brot ist in der 

Bäckereiabteilung. Ich nehme ein 

Vollkornbrot. 

Я беру шість яблук. Потім мені ще 

потрібен хліб. Хліб знаходиться у відділі 

випічки. Я беру один хліб із 

цільнозернового борошна. 

Jetzt habe ich alles. Ich gehe zur 

Kasse. Da ist eine kurze Schlange. Das 

ist gut. 

Тепер у мене все є. Я йду до каси. Там 

невелика черга. Це добре. 

Die Kassiererin ist sehr freundlich. Sie 

scannt alle meine Produkte. Das 

macht bitte vierzehn Euro zwanzig. 

Касирка дуже приємна. Вона сканує всі 

мої товари. Це буде, будь ласка, 

чотирнадцять євро двадцять. 

Ich bezahle mit Karte. Hier ist meine 

Karte. Vielen Dank! Einen schönen Tag 

noch! 

Я плачу карткою. Ось моя картка. Дуже 

дякую! Гарного дня! 

Der Einkauf ist nicht schwer. Beim 

nächsten Mal kaufe ich wieder hier 

ein. 

Покупки – це неважко. Наступного разу я 

знову купую тут. 

 

 



Das Wetter / Погода 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Das Wetter ist heute sehr schön! Die Sonne 

scheint und der Himmel ist blau. Es ist warm, 

aber nicht zu heiß. Ein perfekter Tag! 

Погода сьогодні дуже гарна! Сонце 

сяє, і небо блакитне. Тепло, але не 

занадто спекотно. Ідеальний день! 

Wie ist das Wetter bei dir? Ist es auch sonnig? 

Im Sommer ist das Wetter oft gut. Im Winter 

ist es kalt und es schneit viel. 

Яка погода у тебе? Там також 

сонячно? Влітку погода часто 

гарна. Взимку холодно і часто йде 

сніг. 

Manchmal regnet es den ganzen Tag. Das ist 

nicht so schön. Dann bleibe ich zu Hause. Ich 

trinke heißen Tee und sehe fern. 

Іноді цілий день іде дощ. Це не так 

добре. Тоді я залишаюся вдома. Я 

п'ю гарячий чай і дивлюся 

телевізор. 

Im Frühling ist das Wetter wechselhaft. 

Manchmal scheint die Sonne, manchmal 

regnet es. Im Herbst ist es oft windig und die 

Blätter fallen von den Bäumen. 

Весною погода мінлива. Іноді 

сонячно, іноді йде дощ. Восени 

часто вітряно, і листя падає з 

дерев. 

Heute Morgen war es noch kühl. Jetzt ist es 

angenehm warm. Heute Abend kann es 

vielleicht regnen. Ich nehme eine Jacke mit. 

Сьогодні вранці ще було 

прохолодно. Зараз приємно тепло. 

Сьогодні ввечері, можливо, буде 

дощ. Я беру із собою куртку. 

Meine Lieblingsjahreszeit ist der Sommer. Ich 

mag die warmen Tage. Ich gehe schwimmen 

und mache Picknick im Park. Badewetter! 

Моя улюблена пора року – літо. Я 

люблю теплі дні. Я ходжу плавати і 

роблю пікнік у парку. Погода для 

купання! 

Wie ist die Temperatur heute? Es sind 

zwanzig Grad. Das ist ideal. Morgen werden 

es fünfundzwanzig Grad. Noch wärmer! 

Яка сьогодні температура? 

Двадцять градусів. Це ідеально. 

Завтра буде двадцять п'ять 

градусів. Ще тепліше! 

Das Wetter beeinflusst meine Pläne. Bei 

Regen gehe ich nicht spazieren. Bei Sonne bin 

ich immer draußen. Ich mag die Natur in der 

Sonne! 

Погода впливає на мої плани. Під 

час дощу я не гуляю. Коли 

сонячно, я завжди на вулиці. Я 

люблю природу на сонці! 

 

 

 

 



Gesundheit und Arztbesuch / Здоров'я та візит до лікаря 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Morgen! Ich fühle mich nicht gut. 

Ich habe Kopfschmerzen und 

Halsschmerzen. Ich bin auch sehr müde. 

Доброго ранку! Я погано себе почуваю. 

У мене головний біль і біль у горлі. Я 

також дуже втомлений. 

Ich muss zum Arzt gehen. Ich rufe in der 

Arztpraxis an. Guten Tag, ich möchte 

einen Termin machen, bitte. Heute 

Nachmittag? Ja, das passt. Vielen Dank! 

Я маю піти до лікаря. Я дзвоню в 

лікарню. Добрий день, я хотів би 

записатися на прийом, будь ласка. 

Сьогодні після обіду? Так, це підходить. 

Дуже дякую! 

In der Arztpraxis warte ich im 

Wartezimmer. Es sind viele Patienten 

hier. Die Arzthelferin ruft meinen 

Namen. 

У лікарні я чекаю в залі очікування. Тут 

багато пацієнтів. Медсестра викликає 

моє ім'я. 

Guten Tag, Herr Doktor. Was fehlt 

Ihnen? Mir ist schwindelig und ich habe 

Husten. Bitte atmen Sie tief ein. Öffnen 

Sie den Mund. Say "Ah". 

Добрий день, пане докторе. Що з вами? 

У мене запаморочення і я кашляю. Будь 

ласка, дихайте глибоко. Відкрийте рот. 

Скажіть "А". 

Sie haben eine Erkältung. Das ist nicht 

schlimm. Sie müssen sich ausruhen. Viel 

Tee trinken und schlafen. Ich schreibe 

ein Rezept für Sie. 

У вас застуда. Це не страшно. Вам 

потрібно відпочити. Пити багато чаю і 

спати. Я випишу вам рецепт. 

Nehmen Sie die Medizin dreimal am 

Tag. Eine Tablette morgens, mittags und 

abends. In drei Tagen geht es Ihnen 

besser. 

Приймайте ліки три рази на день. По 

одній таблетці вранці, в обід і ввечері. 

За три дні вам стане краще. 

Vielen Dank, Herr Doktor! Auf 

Wiedersehen! Jetzt gehe ich in die 

Apotheke. In der Apotheke gebe ich das 

Rezept ab. 

Дуже дякую, пане докторе! До 

побачення! Тепер я йду в аптеку. В 

аптеці я віддаю рецепт. 

Hier ist Ihre Medizin. Das macht 

sechzehn Euro fünfzig. Gute Besserung! 

Vielen Dank! Tschüss! 

Ось ваші ліки. Це шістнадцять євро 

п'ятдесят. Одужуйте! Дуже дякую! 

Бувайте! 

Zu Hause ruhe ich mich aus. Ich trinke 

Tee mit Honig. Gesundheit ist sehr 

wichtig! 

Вдома я відпочиваю. Я п'ю чай з медом. 

Здоров'я дуже важливе! 

 



In der Apotheke / В аптеці 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich brauche Hilfe, bitte. 
Добрий день! Мені потрібна 

допомога, будь ласка. 

Ich fühle mich nicht gut. Ich habe 

Kopfschmerzen und Halsschmerzen. 

Я погано себе почуваю. У мене 

головний біль і біль у горлі. 

Haben Sie etwas gegen 

Halsschmerzen? 

Чи є у вас щось від болю в 

горлі? 

Ja, natürlich. Ich empfehle diesen 

Hustenbonbon oder diesen Spray. 

Der Spray ist sehr wirksam. 

Так, звісно. Я рекомендую ці 

пастилки від кашлю або цей 

спрей. Спрей дуже ефективний. 

Ich nehme den Spray. Und haben Sie 

etwas für Kopfschmerzen? 

Я беру спрей. А чи є у вас щось 

від головного болю? 

Hier sind Tabletten. Sie sind 

rezeptfrei. Nehmen Sie eine Tablette 

mit Wasser. 

Ось таблетки. Вони без рецепта. 

Приймайте одну таблетку з 

водою. 

Danke! Ich habe auch ein Rezept 

vom Arzt. Hier bitte. 

Дякую! У мене також є рецепт 

від лікаря. Ось, будь ласка. 

Einen Moment bitte. Das Rezept ist 

für Hustensaft. Das macht fünf Euro 

für den Saft. Der Spray kostet acht 

Euro. Zusammen dreizehn Euro. 

Хвилинку, будь ласка. Рецепт на 

мікстуру від кашлю. Це буде 

п'ять євро за мікстуру. Спрей 

коштує вісім євро. Разом 

тринадцять євро. 

Bezahlen Sie mit Karte oder bar? 
Ви платите карткою чи 

готівкою? 

Bar, bitte. Hier sind fünfzehn Euro. 
Готівкою, будь ласка. Ось 

п'ятнадцять євро. 

Danke. Zwei Euro zurück. Gute 

Besserung! 

Дякую. Два євро здачі. 

Одужуйте! 

Vielen Dank! Auf Wiedersehen! Дуже дякую! До побачення! 

 



Verkehrsmittel / Транспорт 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich fahre heute in die Stadt. Welches 

Verkehrsmittel nehme ich? 

Я їду сьогодні в місто. Яким 

транспортом мені поїхати? 

Am schnellsten ist die U-Bahn. Die U-Bahn-

Station ist nicht weit von meinem Haus. 

Найшвидше - це метро. Станція 

метро недалеко від мого будинку. 

Entschuldigung, wie komme ich zum 

Hauptbahnhof? Nehmen Sie die U-Bahn 

Linie U2. Drei Stationen. 

Вибачте, як мені дістатися до 

головного вокзалу? Сідайте на лінію 

метро U2. Три станції. 

Wo kann ich eine Fahrkarte kaufen? Am 

Automaten. Eine Einzelfahrkarte bitte. Zone 

A. 

Де я можу купити квиток? В 

автоматі. Один разовий квиток, будь 

ласка. Зона А. 

Manchmal fahre ich mit dem Bus. Der Bus 

ist oft langsam, weil es viel Verkehr gibt. 

Іноді я їду автобусом. Автобус часто 

повільний, тому що багато 

транспорту. 

Ich mag auch das Fahrrad. Mit dem Fahrrad 

bin ich flexibel und es ist gesund. Ich habe 

ein neues Fahrrad. 

Я також люблю велосипед. На 

велосипеді я гнучкий і це здорово. У 

мене новий велосипед. 

Für lange Strecken nehme ich den Zug. Der 

ICE ist sehr schnell und bequem. Ich buche 

online eine Fahrkarte. 

Для довгих відстаней я їжджу 

потягом. ICE дуже швидкий і 

комфортний. Я бронюю квиток 

онлайн. 

Mein Vater fährt mit dem Auto zur Arbeit. 

Aber in der Stadt ist das Auto manchmal ein 

Problem. Parkplätze sind teuer. 

Мій батько їздить на машині на 

роботу. Але в місті машина іноді є 

проблемою. Парковки дорогі. 

Heute ist schönes Wetter. Ich gehe zu Fuß. 

Zu Fuß ist am billigsten! 

Сьогодні гарна погода. Я йду пішки. 

Пішки - найдешевше! 

Der Flughafen ist sehr weit weg. Dorthin 

fahre ich mit dem Taxi. Das Taxi ist teuer, 

aber schnell. 

Аеропорт дуже далеко. Туди я їду 

таксі. Таксі дороге, але швидке. 

 

 

 

 



In der U-Bahn / im Bus / У метро / у автобусі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Entschuldigung, fährt dieser Bus zum 

Hauptbahnhof? 

Вибачте, цей автобус їде до 

головного вокзалу? 

Ja, genau. Steigen Sie ein. Sie müssen 

an der dritten Haltestelle aussteigen. 

Так, саме так. Заходьте. Вам 

потрібно вийти на третій 

зупинці. 

Wo kann ich ein Ticket kaufen? Beim 

Fahrer. Ein Einzelticket, bitte. 

Де я можу купити квиток? У 

водія. Один разовий квиток, 

будь ласка. 

Das macht zwei Euro fünfzig. Hier ist 

das Wechselgeld. Danke! 

Це два євро п'ятдесят. Ось ваша 

решта. Дякую! 

In der U-Bahn ist ein Automat. Ich 

kaufe eine Tageskarte. Die 

Tageskarte ist für alle Verkehrsmittel. 

У метро є автомат. Я купую 

денний квиток. Денний квиток 

діє для всього транспорту. 

Ist dieser Platz frei? Ja, natürlich. Bitte 

setzen Sie sich. 

Це місце вільне? Так, звісно. 

Будь ласка, сідайте. 

Wie viele Stationen bis zum 

Zentrum? Noch vier Stationen. Ich 

höre die Ansagen. 

Скільки станцій до центру? Ще 

чотири станції. Я слухаю 

оголошення. 

Vorsicht, die Türen schließen! Bitte 

zurückbleiben. 

Обережно, двері зачиняються! 

Будь ласка, залишайтеся позаду. 

Entschuldigung, ich muss aussteigen. 

Bitte lassen Sie mich durch. 

Вибачте, мені потрібно вийти. 

Будь ласка, пропустіть мене. 

Meine Haltestelle ist die nächste. Ich 

drücke den Stop-Knopf. 

Моя зупинка наступна. Я 

натискаю кнопку "Стоп". 

Der Bus kommt manchmal zu spät. 

Das ist kein Problem. Ich habe Zeit. 

Автобус іноді запізнюється. Це 

не проблема. У мене є час. 

Danke für Ihre Hilfe! Guten Tag! 
Дякую за вашу допомогу! 

Гарного дня! 

 



In der Stadt fragen / Запитання в місті 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Entschuldigung, können Sie mir 

bitte helfen? 

Вибачте, чи можете ви мені 

допомогти, будь ласка? 

Ja, natürlich. Was suchen Sie? Так, звісно. Що ви шукаєте? 

Ich suche die Post. Ist sie weit von 

hier? 

Я шукаю пошту. Вона далеко 

звідси? 

Nein, sie ist ganz in der Nähe. 

Gehen Sie geradeaus bis zur 

nächsten Kreuzung. 

Ні, вона зовсім поруч. Ідіть 

прямо до наступного перехрестя. 

Dann biegen Sie links ab. Die Post 

ist auf der rechten Seite. Neben der 

Post ist eine Bank. 

Потім поверніть ліворуч. Пошта 

буде з правого боку. Поруч із 

поштою є банк. 

Wie lange brauche ich zu Fuß? 

Ungefähr fünf Minuten. Es ist nicht 

schwer zu finden. 

Скільки часу мені потрібно 

пішки? Приблизно п'ять хвилин. 

Це неважко знайти. 

Vielen Dank für Ihre Hilfe! Gern 

geschehen. Guten Tag! 

Дуже дякую за вашу допомогу! 

Будь ласка. Гарного дня! 

Ein anderes Gespräch / Інша 

розмова  

Entschuldigung, wo ist hier ein 

Café? 
Вибачте, де тут є кафе? 

Es gibt ein gutes Café um die Ecke. 

Gehen Sie diese Straße entlang. 

Тут є гарне кафе за рогом. Ідіть 

вздовж цієї вулиці. 

Es ist neben dem Supermarkt. 

Gegenüber vom Café ist ein Park. 

Воно поряд із супермаркетом. 

Навпроти кафе є парк. 

Kann ich dorthin zu Fuß gehen? Ja, 

es sind nur drei Minuten. 

Чи можу я дійти туди пішки? Так, 

це лише три хвилини. 

Super! Vielen Dank! Kein Problem. 

Viel Spaß! 

Чудово! Дуже дякую! Немає 

проблем. Гарно провести час! 



Beim Friseur / У перукарні 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich hätte gern einen 

Termin für einen Haarschnitt. 

Добрий день! Я б хотів записатися на 

стрижку. 

Haben Sie heute Nachmittag Zeit? 

Um vierzehn Uhr? Das passt gut. 

Чи є у вас час сьогодні ввечері? О 

чотирнадцятій годині? Це добре 

підходить. 

Am Nachmittag / Вдень 
 

Guten Tag! Ich habe einen Termin 

um vierzehn Uhr. 

Добрий день! У мене запис на 

чотирнадцяту годину. 

Bitte setzen Sie sich hier hin. 

Möchten Sie die Haare waschen? 

Будь ласка, сідайте сюди. Чи бажаєте ви 

помити волосся? 

Ja, bitte. Mit Shampoo. Das 

Wasser ist eine gute Temperatur. 

Так, будь ласка. З шампунем. Вода 

гарної температури. 

Wie soll ich die Haare schneiden? 

Etwas kürzer, bitte. 

Як мені підстригти волосся? Трохи 

коротше, будь ласка. 

Nicht zu kurz an den Seiten. Vorne 

etwas kürzer. 

Не дуже коротко по боках. Спереду 

трохи коротше. 

Nach dem Schneiden / Після 

стрижки  

Möchten Sie die Haare trocknen? 

Nein, danke. Das ist nicht nötig. 

Чи бажаєте ви висушити волосся? Ні, 

дякую. Це не потрібно. 

Das sieht sehr gut aus! Vielen 

Dank! Das macht dreißig Euro. 

Це виглядає дуже добре! Дуже дякую! 

Це тридцять євро. 

Hier bitte. Bezahlen mit Karte. 

Einen schönen Tag noch! 

Ось, будь ласка. Платю карткою. 

Гарного дня! 

Danke, gleichfalls! Bis zum 

nächsten Mal! 

Дякую, і вам також! До наступного 

разу! 

 

 

 



 

Kleidung kaufen / Покупка одягу 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich gehe heute in ein Kleidungsgeschäft. 

Ich brauche eine neue Hose und ein T-

Shirt. 

Я йду сьогодні в магазин одягу. Мені 

потрібні нові штани та футболка. 

Guten Tag! Kann ich Ihnen helfen? Ja, ich 

suche eine Jeans. 

Добрий день! Чи можу я вам 

допомогти? Так, я шукаю джинси. 

Welche Größe brauchen Sie? Größe 38, 

bitte. Welche Farbe möchten Sie? 

Який розмір вам потрібен? Розмір 38, 

будь ласка. Який колір ви хочете? 

Ich mag blaue Jeans. Hier sind 

verschiedene Modelle. 

Я люблю сині джинси. Ось різні 

моделі. 

Kann ich die Hose anprobieren? Ja, 

natürlich. Die Umkleidekabine ist dort 

hinten. 

Чи можу я приміряти штани? Так, 

звісно. Примірочна кімната там ззаду. 

Die Hose passt gut! Sie ist sehr bequem. 

Wie viel kostet sie? 

Штани добре сидять! Вони дуже 

зручні. Скільки вони коштують? 

Das ist ein Sonderangebot. Nur 

fünfunddreißig Euro. Das ist günstig! Ich 

nehme sie. 

Це акційна пропозиція. Лише 

тридцять п'ять євро. Це вигідно! Я 

беру їх. 

Jetzt suche ich noch ein T-Shirt. Haben Sie 

ein weißes T-Shirt? 

Тепер я ще шукаю футболку. Чи є у 

вас біла футболка? 

Ja, hier bitte. Das ist Baumwolle. Sehr 

weich. Welche Größe? Größe M, bitte. 

Так, ось будь ласка. Це бавовна. Дуже 

м'яка. Який розмір? Розмір M, будь 

ласка. 

Ich nehme auch das T-Shirt. Zusammen 

macht das fünfzig Euro. 

Я також беру футболку. Разом це 

п'ятдесят євро. 

Bezahlen mit Karte, bitte. Hier ist Ihre 

Quittung. Danke! Auf Wiedersehen! 

Платіть карткою, будь ласка. Ось ваш 

чек. Дякую! До побачення! 

Der Einkauf war erfolgreich! Die neue 

Kleidung gefällt mir sehr. 

Покупка була вдалою! Новий одяг 

мені дуже подобається. 

 

 



 

Feste und Feiertage / Свята та свята 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich mag Feste und Feiertage sehr 

gern. Sie sind immer fröhlich und 

schön. 

Я дуже люблю свята та свята. 

Вони завжди веселі та 

прекрасні. 

Weihnachten ist mein Lieblingsfest. Es 

ist am 24. Dezember. Meine ganze 

Familie ist zusammen. 

Різдво – моє улюблене свято. 

Воно 24 грудня. Вся моя 

родина разом. 

Wir schmücken den Weihnachtsbaum 

mit Kugeln und Lichtern. Unter dem 

Baum liegen Geschenke. Das ist sehr 

aufregend! 

Ми прикрашаємо ялинку 

кулями та вогниками. Під 

ялинкою лежать подарунки. Це 

дуже хвилююче! 

Silvester feiern wir am 31. Dezember. 

Um Mitternacht sehen wir das 

Feuerwerk. Das ist laut und bunt! 

Новий Рік ми святкуємо 31 

грудня. О півночі ми дивимося 

на феєрверк. Він гучний і 

барвистий! 

Ostern ist im Frühling. Wir suchen 

bunte Eier im Garten. Das macht den 

Kindern viel Spaß. 

Великдень навесні. Ми 

шукаємо барвисті яйця в саду. 

Це дуже подобається дітям. 

Der Geburtstag ist auch ein wichtiges 

Fest. Ich bekomme Geschenke von 

meinen Freunden. Wir essen Kuchen 

und singen Lieder. 

День народження – також 

важливе свято. Я отримую 

подарунки від друзів. Ми їмо 

торт і співаємо пісні. 

In Deutschland gibt es das 

Oktoberfest. Es ist ein großes Fest mit 

Musik und traditioneller Kleidung. 

Man trinkt Bier und isst Brezeln. 

У Німеччині є Октоберфест. Це 

велике свято з музикою та 

традиційним одягом. Там п'ють 

пиво і їдять кренделі. 

Feiertage sind eine gute Zeit für die 

Familie. Wir essen zusammen und 

sprechen viel. Ich freue mich immer 

auf die Feiertage! 

Свята – це хороший час для 

родини. Ми їмо разом і багато 

розмовляємо. Я завжди з 

нетерпінням чекаю свят! 



 

Meine Lieblingsmusik / Моя улюблена музика 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich höre sehr gern Musik! Musik ist mein 

Hobby. Ich höre Musik jeden Tag. 

Я дуже люблю слухати музику! Музика 

– моє хобі. Я слухаю музику кожного 

дня. 

Meine Lieblingsmusik ist Popmusik. 

Popmusik ist fröhlich und modern. Ich 

mag auch Rockmusik manchmal. 

Моя улюблена музика – це 

попмузика. Попмузика весела і 

сучасна. Іноді я також люблю рок-

музику. 

Mein Lieblingssänger ist Mark Forster. Er 

kommt aus Deutschland. Seine Lieder sind 

sehr schön. 

Мій улюблений співак – Марк 

Форстер. Він з Німеччини. Його пісні 

дуже красиві. 

Ich habe viele Lieder auf meinem Handy. 

Ich höre Musik mit Kopfhörern. Das ist 

praktisch. 

У мене на телефоні багато пісень. Я 

слухаю музику в навушниках. Це 

зручно. 

Manchmal singe ich zu Hause. Ich singe 

unter der Dusche. Das macht Spaß! 

Іноді я співаю вдома. Я співаю під 

душем. Це весело! 

Am Wochenende gehe ich oft mit 

Freunden aus. Wir gehen in eine Disko. In 

der Disko ist laute Musik und wir tanzen. 

На вихідних я часто гуляю з друзями. 

Ми ходимо в дискотеку. На дискотеці 

грає гучна музика, і ми танцюємо. 

Meine Freundin mag klassische Musik. Das 

ist nicht mein Stil. Klassische Musik ist zu 

ruhig für mich. 

Моя подруга любить класичну музику. 

Це не мій стиль. Класична музика 

занадто спокійна для мене. 

Ich möchte Gitarre lernen. Gitarre spielen 

ist nicht einfach, aber interessant. 

Vielleicht nächstes Jahr. 

Я хочу навчитися грати на гітарі. Грати 

на гітарі нелегко, але цікаво. 

Можливо, наступного року. 

Was ist deine Lieblingsmusik? Magst du 

deutsche Musik? Ich kann dir meine 

Playlist zeigen. 

Яка твоя улюблена музика? Тобі 

подобається німецька музика? Я можу 

показати тобі свій плейлист. 

Musik ist wichtig für mich. Ohne Musik ist 

das Leben langweilig! 

Музика важлива для мене. Без музики 

життя нудне! 

 

 



Mein Lieblingsfilm / Мій улюблений фільм 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich habe einen Lieblingsfilm. Der 

Film heißt "Das Leben ist schön". Er 

ist ein italienischer Film. 

У мене є улюблений фільм. Фільм 

називається "Життя прекрасне". 

Це італійський фільм. 

Der Film ist nicht neu. Er ist von 

1997. Aber er ist sehr berühmt und 

wichtig. 

Фільм не новий. Він з 1997 року. 

Але він дуже відомий і важливий. 

Die Hauptperson heißt Guido. 

Guido ist ein sehr lustiger Mann. Er 

liebt seine Frau und seinen Sohn. 

Головного героя звати Гвідо. 

Гвідо – дуже кумедний чоловік. 

Він любить свою дружину і сина. 

Die Geschichte ist traurig und 

fröhlich. Guido macht viele Witze. 

Er will seinen Sohn beschützen. 

Історія сумна і весела. Гвідо 

багато жартує. Він хоче захистити 

свого сина. 

Ich sehe diesen Film jeden Winter. 

Meine Mutter und ich sehen den 

Film zusammen. 

Я дивлюся цей фільм щозими. Ми 

з мамою дивимося фільм разом. 

Warum ist das mein Lieblingsfilm? 

Weil er über Liebe und Hoffnung 

spricht. Der Film macht mich 

glücklich. 

Чому це мій улюблений фільм? 

Тому що він розповідає про 

любов і надію. Фільм робить мене 

щасливим. 

Die Musik im Film ist auch sehr 

schön. Ich höre die Musik 

manchmal. 

Музика у фільмі також дуже 

гарна. Я іноді слухаю цю музику. 

Hast du den Film gesehen? Nein? 

Dann müssen wir den Film 

zusammen sehen! 

Ти бачив цей фільм? Ні? Тоді ми 

повинні подивитися фільм разом! 

Ich kann dir den Film zeigen. 

Komm am Samstag zu mir! Wir 

machen Popcorn. 

Я можу показати тобі фільм. 

Приходь у суботу до мене! Ми 

зробимо попкорн. 

Filme sind wunderbar! Sie zeigen 

uns andere Welten. 

Фільми чудові! Вони показують 

нам інші світи. 



Bücher und Lesen / Книги та читання 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich lese sehr gern Bücher! Lesen ist mein 

Hobby. Ich habe immer ein Buch in 

meiner Tasche. 

Я дуже люблю читати книги! Читання – 

моє хобі. У мене завжди є книга в сумці. 

Meistens lese ich abends. Vor dem 

Schlafengehen lese ich zwanzig 

Minuten. Das hilft mir beim Entspannen. 

Зазвичай я читаю ввечері. Перед сном я 

читаю двадцять хвилин. Це допомагає 

мені розслабитися. 

Meine Lieblingsbücher sind Krimis. Sie 

sind spannend und interessant. Ich mag 

auch Liebesromane manchmal. 

Мої улюблені книги – детективи. Вони 

захоплюючі та цікаві. Іноді я також 

люблю любовні романи. 

Mein Lieblingsautor ist Sebastian Fitzek. 

Er schreibt sehr gute Thriller. Seine 

Bücher sind sehr populär in 

Deutschland. 

Мій улюблений автор – Себастьян 

Фітцек. Він пише дуже хороші трилери. 

Його книги дуже популярні в Німеччині. 

Ich kaufe Bücher in der Buchhandlung. 

Manchmal bekomme ich Bücher 

geschenkt. Zu meinem Geburtstag 

bekomme ich immer ein Buch. 

Я купую книги в книжковому магазині. 

Іноді мені дарять книги. На мій день 

народження я завжди отримую книгу. 

Einmal pro Woche gehe ich in die 

Bibliothek. Die Bibliothek hat viele 

Bücher. Ich leihe dort Bücher aus. Das ist 

nicht teuer. 

Раз на тиждень я ходжу в бібліотеку. У 

бібліотеці багато книг. Я беру там книги. 

Це не дорого. 

Ich lese auch E-Books auf meinem 

Tablet. E-Books sind praktisch für 

Reisen. Aber ich mag Papierbücher 

mehr. 

Я також читаю електронні книги на 

своєму планшеті. Електронні книги 

зручні для подорожей. Але я більше 

люблю паперові книги. 

Das letzte Buch war sehr traurig. Ich 

habe geweint. Gute Bücher sind wie 

gute Freunde. 

Остання книга була дуже сумною. Я 

плакав. Хороші книги – як хороші друзі. 

Was ist dein Lieblingsbuch? Kannst du 

mir ein Buch empfehlen? Ich suche ein 

neues Buch. 

Яка твоя улюблена книга? Чи можеш 

порекомендувати мені книгу? Я шукаю 

нову книгу. 

Lesen ist wunderbar! Bücher öffnen 

neue Welten. Man kann alles lernen mit 

Büchern! 

Читання чудове! Книги відкривають нові 

світи. З книгами можна всьому 

навчитися! 

 



Sport und Bewegung / Спорт і рух 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich mache gern Sport. Sport ist gesund 

und macht Spaß. Bewegung ist wichtig 

für den Körper. 

Я люблю займатися спортом. Спорт 

здоровий і веселий. Рух важливий для 

тіла. 

Mein Lieblingssport ist Schwimmen. Ich 

gehe einmal pro Woche ins 

Schwimmbad. Schwimmen ist gut für den 

Rücken. 

Мій улюблений вид спорту – плавання. 

Я ходжу раз на тиждень у басейн. 

Плавання добре для спини. 

Ich fahre auch gern Fahrrad. Am 

Wochenende fahre ich im Park Fahrrad. 

Das ist entspannend. 

Я також люблю їздити на велосипеді. 

На вихідних я їжджу на велосипеді в 

парку. Це розслаблює. 

Manchmal gehe ich joggen. Joggen ist 

anstrengend, aber gut für die Fitness. Ich 

laufe drei Kilometer. 

Іноді я бігаю. Біг виснажливий, але 

хороший для фітнесу. Я пробігаю три 

кілометри. 

Im Winter gehe ich Ski. Ski fahren ist 

mein Hobby. Ich fahre mit meiner Familie 

in die Berge. 

Взимку я їжджу на лижах. Катання на 

лижах – моє хобі. Я їду зі своєю 

родиною в гори. 

Ich spiele auch Tennis. Tennis spiele ich 

mit meinem Freund. Er gewinnt oft, aber 

das ist okay. 

Я також граю в теніс. У теніс я граю зі 

своїм другом. Він часто виграє, але це 

нормально. 

Zu Hause mache ich Gymnastik. 

Gymnastik mache ich jeden Morgen. 

Zehn Minuten reichen schon. 

Вдома я роблю гімнастику. Гімнастику я 

роблю щоранку. Десяти хвилин 

достатньо. 

Sport im Verein ist auch schön. Ich war 

früher in einem Fußballverein. Wir hatten 

Training zweimal pro Woche. 

Спорт у клубі теж приємний. Раніше я 

був у футбольному клубі. У нас були 

тренування двічі на тиждень. 

Nach dem Sport bin ich müde, aber 

glücklich. Dann dusche ich und trinke viel 

Wasser. 

Після спорту я втомлений, але 

щасливий. Потім я приймаю душ і п'ю 

багато води. 

Sport ist nicht schwer. Jeder kann Sport 

machen. Fang einfach an! Buche heute 

ein Probetraining! 

Спорт – це неважко. Кожен може 

займатися спортом. Просто почни! 

Запишись сьогодні на пробне 

тренування! 

 

 



Ernährung / Харчування 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Gesunde Ernährung ist mir wichtig. Ich 

esse viel Obst und Gemüse. Äpfel, 

Bananen und Karotten sind sehr gesund. 

Здорове харчування важливе для мене. 

Я їм багато фруктів і овочів. Яблука, 

банани та морква дуже здорові. 

Zum Frühstück esse ich oft Brot mit Käse. 

Ich trinke Tee oder Saft. Manchmal esse 

ich auch Joghurt mit Müsli. 

На сніданок я часто їм хліб із сиром. Я 

п'ю чай або сік. Іноді я також їм йогурт 

з мюслі. 

Zu Mittag esse ich warm. Ich mag 

Nudeln mit Tomatensauce. Fleisch esse 

ich nur zweimal pro Woche. Fisch ist 

auch sehr gut. 

На обід я їм гаряче. Я люблю макарони 

з томатним соусом. М'ясо я їм лише 

двічі на тиждень. Риба також дуже 

корисна. 

Ich koche gern selbst. Selbst kochen ist 

gesund und billig. Meine Lieblingsspeise 

ist Gemüsesuppe. 

Я люблю готувати сам. Самостійне 

приготування їжі здорове і дешеве. 

Моя улюблена страва – овочевий суп. 

Ich kaufe frisches Obst auf dem Markt. 

Der Markt hat gute Produkte. Ich esse 

nicht gern Fast Food. 

Я купую свіжі фрукти на ринку. На 

ринку хороші продукти. Я не люблю 

їсти фаст-фуд. 

Wasser trinke ich viel. Am Tag trinke ich 

zwei Liter Wasser. Das ist wichtig für die 

Gesundheit. 

Води я п'ю багато. За день я випиваю 

два літри води. Це важливо для 

здоров'я. 

Süßigkeiten esse ich selten. Schokolade 

ist lecker, aber nicht gesund. Einmal pro 

Woche ist okay. 

Солодощі я їм рідко. Шоколад смачний, 

але не корисний. Раз на тиждень – це 

нормально. 

Was isst du gern? Kannst du kochen? Ich 

kann einfache Gerichte kochen. 

Що ти любиш їсти? Ти вмієш готувати? 

Я вмію готувати прості страви. 

Meine Mutter kocht sehr gut. Ihr 

Borschtsch ist fantastisch! Sie kocht mit 

frischen Zutaten. 

Моя мама дуже добре готує. Її борщ 

фантастичний! Вона готує зі свіжих 

інгредієнтів. 

Iss mehr Gemüse! Das ist mein Tipp für 

dich. Gesundes Essen gibt Energie für 

den Tag! 

Їж більше овочів! Це моя порада для 

тебе. Здорова їжа дає енергію на день! 

 

 

 



 

In der Küche / На кухні 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich koche gern in der Küche. Meine Küche 

ist nicht groß, aber modern. Hier koche ich 

jeden Tag. 

Я люблю готувати на кухні. Моя кухня 

невелика, але сучасна. Тут я готую 

щодня. 

Heute koche ich Nudeln mit Tomatensauce. 

Zuerst wasche ich das Gemüse. Ich 

schneide die Tomaten und Zwiebeln. 

Сьогодні я готую макарони з 

томатним соусом. Спочатку я мию 

овочі. Я ріжу помідори та цибулю. 

Ich nehme einen Topf. Ich fülle Wasser in 

den Topf. Das Wasser kocht. Dann kommen 

die Nudeln in das kochende Wasser. 

Я беру каструлю. Я наливаю воду в 

каструлю. Вода кипить. Потім 

макарони потрапляють у киплячу 

воду. 

Jetzt mache ich die Sauce. Ich brauche Öl in 

der Pfanne. Die Zwiebeln kommen zuerst in 

die Pfanne. 

Тепер я роблю соус. Мені потрібна 

олія на сковороді. Спочатку на 

сковорідку потрапляє цибуля. 

Dann kommen die Tomaten dazu. Ich rühre 

um. Ich gebe Salz und Pfeffer hinzu. Das 

riecht schon gut! 

Потім додаються помідори. Я 

помішую. Я додаю сіль і перець. Вже 

пахне смачно! 

Die Nudeln sind fertig. Ich gieße das 

Wasser ab. Dann kommen die Nudeln auf 

den Teller. 

Макарони готові. Я зливаю воду. 

Потім макарони потрапляють на 

тарілку. 

Jetzt kommt die Sauce über die Nudeln. Ich 

streue Käse darauf. Das sieht lecker aus! 

Тепер соус поливається на макарони. 

Я посипаю сиром зверху. Виглядає 

смачно! 

Ich habe auch einen Salat gemacht. Der 

Salat hat Gurken und Paprika. Das Dressing 

ist aus Öl und Zitrone. 

Я також зробив салат. У салаті є 

огірки та перець. Заправка з олії та 

лимону. 

Das Essen ist fertig! Komm, wir essen 

zusammen. Das schmeckt sehr gut! 

Їжа готова! Ходи, їмо разом. Це дуже 

смачно! 

Nach dem Essen wasche ich das Geschirr. 

Ich räume die Küche auf. Eine saubere 

Küche ist wichtig! 

Після їди я мию посуд. Я прибираю 

на кухні. Чиста кухня важлива! 

 

 



 

Im Café / У кафе 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ein Tisch für zwei Personen, 

bitte. 

Добрий день! Столик на двох, 

будь ласка. 

Ja, natürlich. Hier bitte. Hier ist die Karte. 
Так, звісно. Ось, будь ласка. Ось 

меню. 

Was möchtest du trinken? Ich nehme 

einen Kaffee. Mit Milch und Zucker, 

bitte. 

Що ти хочеш пити? Я візьму каву. 

З молоком і цукром, будь ласка. 

Und ich trinke einen Tee. Schwarzer Tee, 

bitte. Haben Sie auch Kuchen? 

А я вип'ю чаю. Чорний чай, будь 

ласка. А у вас є торт? 

Ja, wir haben Apfelkuchen und 

Schokoladenkuchen. Der Apfelkuchen ist 

sehr lecker. 

Так, у нас є яблучний торт і 

шоколадний торт. Яблучний торт 

дуже смачний. 

Gut, ich nehme ein Stück Apfelkuchen. 

Und ich nehme Schokoladenkuchen. 

Добре, я візьму шматочок 

яблучного торта. А я візьму 

шоколадний торт. 

Also: ein Kaffee, ein Tee, Apfelkuchen 

und Schokoladenkuchen. 

Отже: одна кава, один чай, 

яблучний торт і шоколадний торт. 

Das macht bitte fünfzehn Euro dreißig. 

Bezahlen mit Karte? 

Це буде, будь ласка, п'ятнадцять 

євро тридцять. Платити карткою? 

Nein, ich bezahle bar. Hier sind zwanzig 

Euro. 

Ні, я плачу готівкою. Ось двадцять 

євро. 

Danke. Und vier Euro siebzig zurück. 

Guten Appetit! 

Дякую. І чотири євро сімдесят 

здачі. Смачного! 

Der Kaffee schmeckt sehr gut. Und der 

Kuchen ist fantastisch! 

Кава дуже смачна. А торт 

фантастичний! 

Dieses Café ist sehr gemütlich. Wir 

kommen bestimmt wieder! 

Це кафе дуже затишне. Ми 

обов'язково ще прийдемо! 



 

Tiere und Haustiere / Тварини та домашні улюбленці 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich mag Tiere sehr. Tiere sind unsere 

Freunde. Es gibt Haustiere und wilde 

Tiere. 

Я дуже люблю тварин. Тварини – наші 

друзі. Бувають домашні тварини та дикі 

тварини. 

Ich habe einen Hund. Sein Name ist Balu. 

Balu ist drei Jahre alt. Er ist braun und 

weiß. 

У мене є пес. Його звуть Балу. Балу три 

роки. Він коричнево-білий. 

Balu ist sehr verspielt. Er bellt manchmal. 

Jeden Tag gehe ich mit ihm Gassi. 

Балу дуже грайливий. Він іноді гавкає. 

Кожного дня я виводжу його на 

прогулянку. 

Meine Freundin hat eine Katze. Die Katze 

heißt Minka. Minka ist schwarz und sehr 

ruhig. 

У моєї подруги є кішка. Кішку звуть 

Мінка. Мінка чорна і дуже спокійна. 

Sie schläft den ganzen Tag. Sie trinkt 

Milch und isst Trockenfutter. 

Вона спить цілий день. Вона п'є молоко 

і є сухий корм. 

Auf dem Bauernhof gibt es viele Tiere. Da 

sind Kühe, Pferde und Hühner. Kühe 

geben Milch. 

На фермі багато тварин. Там є корови, 

коні та курки. Корови дають молоко. 

Im Wald leben wilde Tiere. Rehe und 

Füchse sind scheu. Sie sind sehr schön. 

У лісі живуть дикі тварини. Олені та 

лисиці боязкі. Вони дуже красиві. 

Im Zoo kann man viele Tiere sehen. 

Elefanten und Löwen sind groß und stark. 

Giraffen haben einen langen Hals. 

У зоопарку можна побачити багато 

тварин. Слони та леви великі і сильні. 

Жирафи мають довгу шию. 

Haustiere sind wie Familie. Sie brauchen 

Liebe und Pflege. Man muss gut für sie 

sorgen. 

Домашні улюбленці – наче сім'я. Вони 

потребують любові та догляду. 

Потрібно добре піклуватися про них. 

Hast du auch ein Haustier? Was ist dein 

Lieblingstier? Mein Lieblingstier ist der 

Panda! 

А в тебе є домашній улюбленець? Яка 

твоя улюблена тварина? Моя улюблена 

тварина – панда! 

 

 

 



 

Internet und soziale Medien / Інтернет та соціальні мережі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich nutze das Internet jeden Tag. Das 

Internet ist sehr nützlich. Ich finde 

Informationen und sehe Videos. 

Я використовую інтернет кожного дня. 

Інтернет дуже корисний. Я знаходжу 

інформацію та дивлюся відео. 

Ich habe ein Smartphone. Mit dem 

Smartphone surfe ich im Internet. Ich 

schreibe Nachrichten und E-Mails. 

У мене є смартфон. Зі смартфоном я 

сиджу в інтернеті. Я пишу повідомлення 

та електронні листи. 

Soziale Medien sind interessant. Ich 

habe ein Instagram-Konto. Ich poste 

Fotos von meinem Leben. 

Соціальні мережі цікаві. У мене є 

аккаунт в Інстаграмі. Я публікую фото з 

мого життя. 

Meine Freunde liken meine Fotos. Sie 

schreiben Kommentare. Das macht 

Spaß! 

Мої друзі ставлять лайки моїм фото. 

Вони пишуть коментарі. Це весело! 

Ich schaue auch Videos auf YouTube. 

Ich habe einen Lieblingskanal. Der 

Youtuber macht Videos über Reisen. 

Я також дивлюся відео на YouTube. У 

мене є улюблений канал. Ютубер 

робить відео про подорожі. 

Manchmal chatte ich mit Freunden. Wir 

benutzen WhatsApp. Das ist einfach 

und schnell. 

Іноді я спілкуюся в чаті з друзями. Ми 

використовуємо WhatsApp. Це просто і 

швидко. 

Ich kaufe auch online ein. Online 

Shopping ist bequem. Ich bestelle 

Bücher und Kleidung. 

Я також роблю покупки онлайн. 

Онлайн-шопінг зручний. Я замовляю 

книги та одяг. 

Zu viel Internet ist nicht gut. Manchmal 

mache ich eine Pause. Ich lese ein Buch 

oder gehe spazieren. 

Забагато інтернету – це не добре. Іноді я 

роблю перерву. Я читаю книгу або йду 

на прогулянку. 

Was machst du im Internet? Welche 

sozialen Medien magst du? Mein 

Lieblingskanal ist über Kochen. 

Що ти робиш в інтернеті? Які соціальні 

мережі тобі подобаються? Мій 

улюблений канал – про кулінарію. 

Das Internet verbindet die Welt. Aber 

echte Freunde sind auch wichtig! 

Інтернет об'єднує світ. Але справжні 

друзі теж важливі! 

 

 



 

Telefonieren / Телефонування 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Hallo, guten Tag! Hier ist Anna. 

Kann ich bitte mit Tom sprechen? 

Привіт, добрий день! Це Анна. Чи 

можу я поговорити з Томом, будь 

ласка? 

Einen Moment bitte. Ich hole ihn. 

Danke, ich warte. 

Хвилинку, будь ласка. Я покликаю 

його. Дякую, я зачекаю. 

Hallo Anna! Wie geht's? Danke, 

gut! Und dir? Mir geht es auch 

gut. 

Привіт, Анно! Я справи? Дякую, 

добре! А в тебе? У мене теж добре. 

Hörst du mich gut? Der Empfang 

ist nicht so gut. Kannst du bitte 

lauter sprechen? 

Ти мене добре чуєш? Зв'язок не 

дуже хороший. Можеш, будь ласка, 

говорити голосніше? 

Jetzt ist es besser. Was machst 

du am Wochenende? Ich möchte 

ins Kino gehen. Kommst du mit? 

Зараз краще. Що ти робиш на 

вихідних? Я хочу піти в кіно. Ти 

йдеш зі мною? 

Ja, gerne! Wann treffen wir uns? 

Um sechs Uhr? Das passt perfekt. 

Vor dem Kino trinken wir Kaffee. 

Так, із задоволенням! Коли ми 

зустрічаємося? О шостій годині? Це 

ідеально підходить. Перед кіно ми 

вип'ємо кави. 

Wo ist das Kino? In der 

Stadtmitte. Wir sehen den neuen 

Film. 

Де кінотеатр? У центрі міста. Ми 

дивимося новий фільм. 

Super! Bis Samstag dann! Ich 

freue mich! Ich auch! Tschüss! 

Супер! До суботи тоді! Я з 

нетерпінням чекаю! Я теж! Бувай! 

Ein anderes Gespräch / Інша 

розмова  

Entschuldigung, ich habe die 

falsche Nummer. Macht nichts. 

Auf Wiederhören! 

Вибачте, я потрапив не туди. Нічого 

страшного. До побачення! 



 

E-Mails schreiben / Написання електронних листів 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich schreibe eine E-Mail. Eine E-Mail ist 

wie ein Brief, aber digital. Das ist 

schnell und praktisch. 

Я пишу електронний лист. Електронний 

лист – це як лист, але цифровий. Це 

швидко та зручно. 

Zuerst schreibe ich die E-Mail-Adresse. 

Dann kommt der Betreff. Der Betreff ist 

wichtig. 

Спочатку я пишу електронну адресу. 

Потім йде тема. Тема важлива. 

Betreff: Treffen am Wochenende Тема: Зустріч на вихідних 

Sehr geehrte Frau Müller, / Lieber 

Tom,... (formell / informell) 

Шановна пані Мюллер, / Дорогий Том,... 

(офіційно / неформально) 

Ich hoffe, es geht Ihnen gut. / Wie 

geht's dir? (formell / informell) 

Сподіваюся, у вас все добре. / Як справи? 

(офіційно / неформально) 

Ich schreibe Ihnen, weil... / Ich schreibe 

dir, weil... Ich möchte ein Treffen 

vorschlagen. 

Я пишу вам, тому що... / Я пишу тобі, 

потому що... Я хочу запропонувати 

зустріч. 

Haben Sie am Samstag Zeit? / Hast du 

am Samstag Zeit? Können wir uns um 

14 Uhr treffen? 

Чи є у вас час у суботу? / Чи є в тебе час у 

суботу? Чи можемо ми зустрітися о 14:00? 

Wir können im Café sein. Das Café ist 

in der Stadtmitte. Ich freue mich auf 

Ihre Antwort. / Ich freue mich auf deine 

Antwort. 

Ми можемо бути в кафе. Кафе в центрі 

міста. Я з нетерпінням чекаю на вашу 

відповідь. / Я з нетерпінням чекаю на 

твою відповідь. 

Mit freundlichen Grüßen, / Viele Grüße, 

(formell / informell) 

З повагою, / Найкращі побажання, 

(офіційно / неформально) 

Deine Anna / Dein Max Твоя Анна / Твій Макс 

Ich füge eine Datei an. Die Datei ist ein 

Foto. Bitte öffnen Sie die Datei. / Bitte 

öffne die Datei. 

Я додаю файл. Це фото. Будь ласка, 

відкрийте файл. / Будь ласка, відкрий 

файл. 

E-Mails sind nicht schwer. Schreib 

einfach! Du kannst das! 

Електронні листи – це неважко. Просто 

пиши! Ти це можеш! 

 



 

Wetter und Jahreszeiten / Погода та пори року 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Wie ist das Wetter heute? Das Wetter ist 

wechselhaft. Manchmal scheint die Sonne, 

manchmal regnet es. 

Яка сьогодні погода? Погода мінлива. 

Іноді сонячно, іноді йде дощ. 

Es gibt vier Jahreszeiten: Frühling, Sommer, 

Herbst und Winter. Jede Jahreszeit ist 

schön. 

Є чотири пори року: весна, літо, осінь 

та зима. Кожна пора року прекрасна. 

Der Frühling beginnt im März. Das Wetter 

wird wärmer. Die Blumen blühen und die 

Vögel singen. 

Весна починається в березні. Погода 

стає теплішою. Квіти цвітуть і 

співають птахи. 

Der Sommer ist heiß. Die Sonne scheint 

stark. Wir gehen schwimmen und essen Eis. 

Es sind oft 25 bis 30 Grad. 

Літо спекотне. Сонце сильно світить. 

Ми ходимо плавати і їмо морозиво. 

Часто буває 25 до 30 градусів. 

Im Herbst wird es kühler. Die Blätter 

werden bunt und fallen von den Bäumen. 

Es ist oft windig und regnerisch. 

Восенню стає прохолодніше. Листя 

стає барвистим і падає з дерев. Часто 

буває вітряно та дощить. 

Der Winter ist kalt. Es schneit und friert. Die 

Temperatur ist oft unter null Grad. Wir 

tragen warme Jacken und Mützen. 

Зима холодна. Йде сніг і мороз. 

Температура часто нижче нуля. Ми 

носимо теплі куртки та шапки. 

Heute ist es bewölkt. Vielleicht gibt es 

später Regen. Ich nehme einen 

Regenschirm mit. 

Сьогодні хмарно. Можливо, пізніше 

буде дощ. Я беру із собою 

парасольку. 

Mein Lieblingswetter ist sonnig und warm. 

Aber ich mag auch den Schnee im Winter. 

Kinder bauen dann einen Schneemann. 

Моя улюблена погода – сонячна і 

тепла. Але я також люблю сніг 

взимку. Діти тоді ліплять сніговика. 

Wie ist das Wetter in deiner Stadt? Welche 

Jahreszeit magst du am liebsten? Ich mag 

den Sommer am liebsten! 

Яка погода в твоєму місті? Яку пору 

року ти любиш найбільше? Я 

найбільше люблю літо! 

Das Wetter ist immer interessant. Es ändert 

sich jeden Tag! 

Погода завжди цікава. Вона 

змінюється кожного дня! 

 

 



In der Bank / У банку 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Morgen! Kann ich Ihnen helfen? 
Доброго ранку! Чи можу я вам 

допомогти? 

Ja, guten Tag. Ich möchte ein Konto 

eröffnen. 

Так, добрий день. Я хочу відкрити 

рахунок. 

Sehr gut. Haben Sie Ihren Pass mit? Ja, hier 

bitte. 

Дуже добре. Ви принесли свій 

паспорт? Так, ось будь ласка. 

Sie brauchen auch eine 

Anmeldebestätigung. Hier ist sie. Ich wohne 

seit drei Monaten hier. 

Вам також потрібна довідка про 

реєстрацію. Ось вона. Я живу тут вже 

три місяці. 

Perfekt. Füllen Sie bitte dieses Formular aus. 

Können Sie mir helfen? Ich verstehe nicht 

alles. 

Ідеально. Заповніть, будь ласка, цю 

форму. Чи можете ви мені 

допомогти? Я не все розумію. 

Natürlich. Hier schreiben Sie Ihren Namen 

und Ihre Adresse. Und hier ist Ihre 

Unterschrift. 

Звісно. Тут ви пишете своє ім'я та 

адресу. А тут ваш підпис. 

Danke! Bekomme ich eine EC-Karte? Ja, und 

Sie wählen eine PIN. Die Karte kommt in 

einer Woche mit der Post. 

Дякую! Чи отримаю я банківську 

картку? Так, і ви виберете PIN-код. 

Картка прийде через тиждень 

поштою. 

Ein anderes Gespräch / Інша розмова 
 

Ich möchte Geld abheben. Am Automaten 

oder hier? Hier, bitte. 

Я хочу зняти гроші. В банкоматі чи 

тут? Тут, будь ласка. 

Wie viel möchten Sie abheben? 

Zweihundert Euro, bitte. Ihr Passwort, bitte. 

Скільки ви хочете зняти? Двісті євро, 

будь ласка. Ваш пароль, будь ласка. 

Kann ich auch Geld wechseln? Ja, welches 

Geld? Ich habe US-Dollar. 

Чи можу я також обміняти гроші? 

Так, які гроші? У мене є американські 

долари. 

Der Wechselkurs ist heute 1 zu 0.95. In 

Ordnung. Hier sind 100 Dollar. 

Обмінний курс сьогодні 1 до 0,95. 

Добре. Ось 100 доларів. 

Das macht fünfundneunzig Euro. Hier ist 

das Geld. Vielen Dank! Auf Wiedersehen! 

Це дев'яносто п'ять євро. Ось гроші. 

Дуже дякую! До побачення! 

 



Im Hotel / У готелі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich habe eine Reservierung. Mein Name 

ist Schmidt. 

Добрий день! У мене є бронювання. Моє 

прізвище Шмідт. 

Einen Moment bitte. Ja, hier ist Ihre Reservierung. 

Für drei Nächte. 

Хвилинку, будь ласка. Так, ось ваше бронювання. 

На три ночі. 

Können Sie bitte Ihren Pass zeigen? Ja, hier ist mein 

Pass. 

Чи можете ви показати ваш паспорт, будь ласка? 

Так, ось мій паспорт. 

Danke. Bitte füllen Sie dieses Formular aus. Hier ist 

das Formular. Alles ist fertig. 

Дякую. Будь ласка, заповніть цю форму. Ось 

форма. Все готово. 

Sie haben Zimmer 204. Das ist im zweiten Stock. 

Hier ist Ihr Schlüssel. 

У вас номер 204. Він на другому поверсі. Ось ваш 

ключ. 

Gibt es einen Aufzug? Ja, der Aufzug ist dort. Das 

Frühstück ist von sieben bis zehn Uhr. 

Чи є ліфт? Так, ліфт там. Сніданок з сьомої до 

десятої години. 

Wo ist das Restaurant? Im Erdgeschoss. Und das 

Schwimmbad? Auf der dritten Etage. 

Де ресторан? На першому поверсі. А басейн? На 

третьому поверсі. 

Gibt es WLAN im Zimmer? Ja, das WLAN ist 

kostenlos. Das Passwort steht auf dem Schlüssel. 

Чи є Wi-Fi у номері? Так, Wi-Fi безкоштовний. 

Пароль написаний на ключі. 

Kann jemand mein Gepäck bringen? Ja, natürlich. 

Der Portier hilft Ihnen. 

Чи хтось може принести мої багажі? Так, звісно. 

Портьє вам допоможе. 

Vielen Dank! Auf Wiedersehen! Guten Aufenthalt! 
Дуже дякую! До побачення! Гарного 

перебування! 

Am nächsten Tag / Наступного дня 
 

Entschuldigung, die Klimaanlage funktioniert nicht. 

Kein Problem. Wir reparieren sie heute. 

Вибачте, кондиціонер не працює. Немає 

проблем. Ми поладнаємо його сьогодні. 

Wann muss ich am Sonntag auschecken? Bis zwölf 

Uhr. Sie können später auschecken. 

Коли мені потрібно виїхати в неділю? До 

дванадцятої години. Ви можете виїхати пізніше. 

Alles war sehr gut! Auf Wiedersehen! Danke, 

kommen Sie wieder! 

Все було дуже добре! До побачення! Дякую, 

приходьте ще! 

 

 

 

 



Beim Arzttermin / У лікаря 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich habe einen Termin 

um zehn Uhr. Mein Name ist 

Weber. 

Добрий день! У мене запис на 

десяту годину. Моє прізвище 

Вебер. 

Bitte setzen Sie sich. Der Arzt 

kommt gleich. 

Будь ласка, сідайте. Лікар зараз 

прийде. 

Guten Tag, Frau Weber. Was fehlt 

Ihnen? 

Добрий день, пані Вебер. Що вас 

турбує? 

Ich fühle mich nicht gut. Ich habe 

Kopfschmerzen und Halsschmerzen. 

Я погано себе почуваю. У мене 

головний біль і біль у горлі. 

Seit wann sind Sie krank? Seit zwei 

Tagen. Ich habe auch Husten. 

З коли ви хворієте? Вже два дні. 

Я також кашляю. 

Machen Sie bitte den Mund auf. Say 

"Ah". Atmen Sie tief ein. 

Відкрийте, будь ласка, рот. 

Скажіть "А". Дихайте глибоко. 

Sie haben eine Erkältung. Das ist 

nicht schlimm. 
У вас застуда. Це не страшно. 

Was soll ich tun? Ruhen Sie sich 

aus. Trinken Sie viel Tee. 

Що мені робити? Відпочивайте. 

Піть багато чаю. 

Bekomme ich Medikamente? Ja, ich 

schreibe ein Rezept. 

Чи отримаю я ліки? Так, я 

випишу рецепт. 

Nehmen Sie die Tabletten dreimal 

täglich. 

Приймайте таблетки три рази на 

день. 

Wann komme ich wieder? In einer 

Woche, wenn es nicht besser wird. 

Коли мені прийти знову? За 

тиждень, якщо не покращиться. 

Vielen Dank, Herr Doktor! Gute 

Besserung! 

Дуже дякую, пане докторе! 

Одужуйте! 

 

 

 



 

Beim Zahnarzt / У стоматолога 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich habe Schmerzen im 

Zahn. Hier links unten. 

Добрий день! У мене біль у зубі. Тут 

знизу зліва. 

Bitte setzen Sie sich auf den Stuhl. 

Öffnen Sie bitte den Mund. 

Будь ласка, сідайте у крісло. Відкрийте, 

будь ласка, рот. 

Welcher Zahn tut weh? Dieser hier? Ja, 

genau hier. Es tut sehr weh. 

Який зуб болить? Ось цей? Так, саме тут. 

Дуже болить. 

Ich muss den Zahn röntgen. Das dauert 

nur eine Minute. Bitte beißen Sie zu. 

Я маю зробити знімок зуба. Це займе 

лише хвилину. Будь ласка, зкуштуйте. 

Sie haben ein Loch im Zahn. Das ist 

Karies. Ich muss den Zahn füllen. 

У вас дірка в зубі. Це карієс. Я маю 

запломбувати зуб. 

Bekomme ich eine Spritze? Ja, natürlich. 

Dann spüren Sie keinen Schmerz. 

Чи отримаю я укол? Так, звісно. Тоді ви 

не відчуватимете болю. 

Die Spritze ist jetzt fertig. Warten Sie 

bitte fünf Minuten. 

Укол готовий. Зачекайте, будь ласка, 

п'ять хвилин. 

Jetzt bohre ich den Zahn. Sie spüren 

nichts. Das ist gut. 

Тепер я свердлю зуб. Ви нічого не 

відчуваєте. Це добре. 

Jetzt mache ich die Füllung. Der Zahn ist 

fast fertig. 

Тепер я роблю пломбу. Зуб майже 

готовий. 

Bitte beißen Sie noch einmal. Fühlt sich 

das gut an? Ja, perfekt. 

Будь ласка, зкуштуйте ще раз. Чи добре? 

Так, ідеально. 

Putzen Sie die Zähne zweimal am Tag. 

Verwenden Sie Zahnseide. 

Чистіть зуби двічі на день. 

Використовуйте зубну нитку. 

Kommen Sie in einem Jahr wieder zur 

Kontrolle. Vielen Dank! Auf 

Wiedersehen! 

Приходьте через рік на огляд. Дуже 

дякую! До побачення! 

 

 

 

 



 

In der Post / На пошті 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich möchte ein Paket nach 

Österreich schicken. 

Добрий день! Я хочу відправити 

посилку в Австрію. 

Gut. Haben Sie das Paket schon? Ja, hier ist 

es. 

Добре. У вас вже є посилка? Так, ось 

вона. 

Füllen Sie bitte dieses Formular aus. 

Schreiben Sie die Adresse hier. 

Заповніть, будь ласка, цю форму. 

Напишіть адресу тут. 

Soll es per Luftpost oder mit dem Schiff 

gehen? Mit dem Schiff, bitte. Das ist billiger. 

Має бути авіапоштою чи кораблем? 

Кораблем, будь ласка. Це дешевше. 

Möchten Sie eine Sendungsverfolgung? Ja, 

bitte. Dann sehe ich wo mein Paket ist. 

Бажаєте відстеження посилки? Так, 

будь ласка. Тоді я бачитиму, де моя 

посилка. 

Das kostet drei Euro extra. Das ist in 

Ordnung. 

Це коштує три євро додатково. Це 

нормально. 

Das macht insgesamt fünfzehn Euro. Wie 

bezahlen Sie? 

Разом це п'ятнадцять євро. Як ви 

платитимете? 

Mit Karte, bitte. Hier ist meine Karte. Danke. 
Карткою, будь ласка. Ось моя картка. 

Дякую. 

Ein anderes Gespräch / Інша розмова 
 

Ich brauche Briefmarken. Für fünf Briefe 

nach Polen, bitte. 

Мені потрібні поштові марки. Для 

п'яти листів до Польщі, будь ласка. 

Das macht neun Euro sechzig. Hier sind die 

Briefmarken. 

Це дев'ять євро шістдесят. Ось 

марки. 

Wo ist der Briefkasten? Direkt vor der Tür. 

Vielen Dank! 

Де поштова скринька? Прямо перед 

дверима. Дуже дякую! 

Gern geschehen. Einen schönen Tag noch! Будь ласка. Гарного дня! 

 

 

 



 

Wohnung suchen / Пошук квартири 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Ich suche eine Wohnung. Ich 

sehe eine Anzeige im Internet. 

Добрий день! Я шукаю квартиру. Я бачу 

оголошення в інтернеті. 

Hallo! Ja, die Wohnung ist frei. Möchten 

Sie die Wohnung besichtigen? 

Привіт! Так, квартира вільна. Ви хочете 

оглянути квартиру? 

Ja, gerne! Wann kann ich kommen? 

Heute Nachmittag um drei Uhr? Das 

passt gut. 

Так, із задоволенням! Коли я можу 

прийти? Сьогодні о третій годині? Мені 

підходить. 

Wie viele Zimmer hat die Wohnung? 

Zwei Zimmer und eine Küche. Das 

Badezimmer ist neu. 

Скільки кімнат у квартирі? Дві кімнати і 

кухня. Ванна кімната нова. 

Ist die Wohnung möbliert? Ja, mit Bett, 

Tisch und Stühlen. Die Küche hat einen 

Herd und Kühlschrank. 

Квартира мебльована? Так, з ліжком, 

столом і стільцями. На кухні є плита та 

холодильник. 

Wo ist die Wohnung? In der 

Goethestraße 15. Das ist in der 

Stadtmitte. 

Де знаходиться квартира? На вулиці 

Гете, 15. Це в центрі міста. 

Gibt es einen Supermarkt in der Nähe? 

Ja, gleich nebenan. Und eine 

Bushaltestelle ist auch nah. 

Чи є поруч супермаркет? Так, поруч. І 

автобусна зупинка теже близько. 

Wie viel kostet die Miete? Fünfhundert 

Euro warm. Das heißt, Heizung und 

Wasser sind inklusive. 

Скільки коштує оренда? П'ятсот євро 

"тепло". Це означає, що опалення і вода 

включені. 

Das ist gut. Kann ich einen Mietvertrag 

bekommen? Ja, natürlich. Bringen Sie 

bitte Ihren Pass mit. 

Це добре. Чи можу я отримати договір 

оренди? Так, звісно. Принесіть, будь 

ласка, свій паспорт. 

Vielen Dank für die Information! Bis 

heute Nachmittag! Auf Wiedersehen! 

Дуже дякую за інформацію! До цього 

дня! До побачення! 

 

 

 

 



Nach dem Weg fragen / Запитати дорогу 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Entschuldigung, können Sie mir bitte 

helfen? Ich habe mich verlaufen. 

Вибачте, чи можете ви мені 

допомогти, будь ласка? Я 

заблукав. 

Ja, natürlich. Wohin möchten Sie 

gehen? 

Так, звісно. Куди ви хочете 

потрапити? 

Wie komme ich zum Hauptbahnhof, 

bitte? Ist er weit von hier? 

Як мені дістатися до головного 

вокзалу, будь ласка? Він далеко 

звідси? 

Nein, er ist ganz in der Nähe. Gehen 

Sie zu Fuß. Es sind nur zehn Minuten. 

Ні, він зовсім поруч. Ідіть пішки. 

Це лише десять хвилин. 

Gehen Sie diese Straße entlang. 

Immer geradeaus. 

Ідіть вздовж цієї вулиці. Завжди 

прямо. 

Dann an der Ampel links abbiegen. 

Die Ampel ist dort vorne. 

Потім на світлофорі поверніть 

ліворуч. Світлофор там 

попереду. 

Sie sehen eine große Kirche. Gehen 

Sie rechts an der Kirche vorbei. 

Ви побачите велику церкву. 

Пройдіть праворуч від церкви. 

Überqueren Sie die Brücke. Der 

Bahnhof ist direkt hinter der Brücke. 

Перейдіть міст. Вокзал прямо за 

мостом. 

Er ist sehr groß. Sie können ihn nicht 

verfehlen. 

Він дуже великий. Ви не можете 

його пропустити. 

Vielen Dank für Ihre Hilfe! Sehr nett! 
Дуже дякую за вашу допомогу! 

Дуже мило! 

Gern geschehen! Gute Reise! Будь ласка! Щасливої дороги! 

Zusammenfassung / Короткий 

підсумок:  

Geradeaus - прямо Links - ліворуч 
Rechts - 

праворück 

an der Ampel - на світлофорі vorbei an - повз 
überqueren - 

переходити 

Es ist nicht schwer! Du kannst das! Це неважко! Ти це можеш! 
 

 



 

Im Museum / У музеї 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Guten Tag! Zwei Eintrittskarten, bitte. 
Добрий день! Два вхідні квитки, 

будь ласка. 

Das macht vierzehn Euro. Hier ist der Plan 

vom Museum. 

Це чотирнадцять євро. Ось план 

музею. 

Danke! Wo ist die Gemäldesammlung? Im 

ersten Stock. Nehmen Sie den Aufzug. 

Дякую! Де колекція картин? На 

першому поверсі. Скористайтеся 

ліфтом. 

Die Bilder sind sehr schön! Wer ist der 

Künstler? Das ist ein berühmter Maler aus 

Deutschland. 

Картини дуже красиві! Хто 

художник? Це знаменитий 

художник з Німеччини. 

Darf ich hier fotografieren? Ohne Blitz, ja. 

Mit Blitz ist es verboten. 

Чи можна тут фотографувати? Без 

спалаху, так. Со спалахом 

заборонено. 

Wo sind die Toiletten? Ganz hinten, links. 

Danke! 
Де туалети? Ззаду, ліворуч. Дякую! 

Das ist interessant! Ich lese die Information. 

Das Museum ist sehr groß. 

Це цікаво! Я читаю інформацію. 

Музей дуже великий. 

Entschuldigung, wo ist der Ausgang? Gehen 

Sie hier geradeaus. 
Вибачте, де вихід? Ідіть сюди прямо. 

Wir sind müde. Jetzt gehen wir. Das Museum 

war sehr schön! 

Ми втомилися. Зараз ми йдемо. 

Музей був дуже гарний! 

Nützliche Wörter / Корисні слова: 
 

die Ausstellung - виставка die Skulptur - скульптура 

alt - старий modern - сучасний 

anschauen - дивитися verstehen - розуміти 

Es hat Spaß gemacht! Було цікаво! 

 

 

 



 

Im Kino / У кінотеатрі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Hallo! Zwei Karten für "Avatar", 

bitte. Für die Vorstellung um 

zwanzig Uhr. 

Привіт! Два квитки на "Аватар", 

будь ласка. На сеанс о двадцятій 

годині. 

Möchten Sie in der Mitte oder 

hinten sitzen? Lieber in der Mitte, 

bitte. 

Ви хочете сидіти посередині чи 

ззаду? Краще посередині, будь 

ласка. 

Das macht zwanzig Euro. Möchten 

Sie auch etwas zu trinken oder zu 

essen? 

Це двадцять євро. Чи хочете щось 

пити чи їсти? 

Ja, eine große Tüte Popcorn und 

zwei Cola, bitte. Mit Eis oder ohne? 

Ohne Eis, danke. 

Так, один великий пакет попкорну 

і дві коли, будь ласка. З льодом чи 

без? Без льоду, дякую. 

Das kostet sechs Euro extra. 

Zusammen also sechsundzwanzig 

Euro. 

Це коштує шість євро додатково. 

Разом, отже, двадцять шість євро. 

Hier ist der Kartenautomat. Ihr 

Film ist in Saal vier. 

Ось автомат для квитків. Ваш 

фільм у залі чотири. 

Wo ist Saal vier? Da vorne, links. 

Vielen Dank! 

Де зал чотири? Там попереду, 

ліворуч. Дуже дякую! 

Der Film beginnt. Wir suchen 

unsere Plätze. Reihe zehn, Platz 

fünf und sechs. 

Фільм починається. Ми шукаємо 

наші місця. Ряд десять, місце п'ять 

і шість. 

Das Popcorn schmeckt lecker! Der 

Film ist sehr spannend! 

Попкорн дуже смачний! Фільм 

дуже захоплюючий! 

Der Film ist zu Ende. Das war 

super! Ja, sehr gut! Komm, wir 

gehen nach Hause. 

Фільм закінчився. Це було супер! 

Так, дуже добре! Ходи, підемо 

додому. 

 



Einladungen machen / Запрошувати 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Hallo Lena! Was machst du am Samstag? Привіт, Лено! Що ти робиш у суботу? 

Nichts Besonderes. Warum? Ich lade dich zu mir 

nach Hause ein. 

Нічого особливого. А що? Я запрошую тебе до себе 

додому. 

Wir können Kaffee trinken und reden. Um drei 

Uhr? Das klingt gut! Gerne! 

Ми можемо пити каву і розмовляти. О третій годині? Це 

звучить добре! Із задоволенням! 

Perfekt! Bis Samstag! Ідеально! До суботи! 

Eine andere Einladung / Інше запрошення 
 

Hallo Tom! Ich habe Geburtstag. Ich feiere am 

Freitag. 

Привіт, Том! У мене день народження. Я святкую в 

п'ятницю. 

Ich lade dich zu meiner Party ein. Kommst du? 

Super! Ich komme gerne! 

Я запрошую тебе на свою вечірку. Ти прийдеш? Супер! Я 

із задоволенням прийду! 

Wo und wann ist die Party? Bei mir zu Hause, um 

siebzehn Uhr. 
Де і коли вечірка? У мене вдома, о сімнадцятій годині. 

Soll ich etwas mitbringen? Vielleicht etwas zu 

trinken? Ja, das ist nett. Danke! 

Чи принести щось із собою? Можливо, щось пити? Так, 

це мило. Дякую! 

Noch eine Einladung / Ще одне запрошення 
 

Hast du am Sonntag Zeit? Möchtest du ein 

Picknick machen? 
У тебе є час у неділю? Хочеш зробити пікнік? 

Im Park? Ja, gute Idee! Was sollen wir mitbringen? У парку? Так, гарна ідея! Що нам взяти з собою? 

Ich bringe Sandwiches mit. Du kannst Saft 

mitbringen. Gut, kein Problem. 

Я візьму із собою сендвічі. Ти можеш взяти сік. Добре, 

немає проблем. 

Treffen wir uns um zwölf Uhr am Parkeingang? 

Okay, bis Sonntag! 

Зустрінемося о дванадцятій годині біля входу в парк? 

Гаразд, до неділі! 

Nützliche Wörter / Корисні слова: 
 

einladen - запрошувати vorschlagen - пропонувати 

die Feier - святкування die Party - вечірка 

mitbringen - приносити із собою treffen - зустрічатися 

Hast du Lust? - Ти маєш бажання? Kommst du mit? - Ти йдеш з нами? 

 



Über die Zukunft sprechen / Розмова про майбутнє 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Was wirst du in der Zukunft machen? Das ist 

eine interessante Frage. 

Що ти робитимеш у майбутньому? Це 

цікаве питання. 

Nächstes Jahr werde ich Deutsch lernen. Ich 

werde einen Deutschkurs besuchen. 

Наступного року я вивчатиму німецьку 

мову. Я відвідуватиму курс німецької мови. 

Vielleicht werde ich nach Deutschland 

reisen. Ich werde Berlin und München 

besuchen. 

Можливо, я поїду до Німеччини. Я відвідаю 

Берлін і Мюнхен. 

In zwei Jahren werde ich eine neue Arbeit 

suchen. Vielleicht werde ich Programmierer. 

За два роки я шукатиму нову роботу. 

Можливо, я стану програмістом. 

Ich werde wahrscheinlich in einer anderen 

Stadt wohnen. Vielleicht in Köln oder 

Hamburg. 

Я, напевно, житиму в іншому місті. 

Можливо, у Кельні чи Гамбурзі. 

Ich hoffe, ich werde eine Familie gründen. 

Ich werde heiraten und Kinder haben. 

Я сподіваюся, що створю сім'ю. Я одружуся 

і матиму дітей. 

Meine Freunde werden auch wichtig sein. 

Wir werden uns oft treffen. 

Мої друзі також будуть важливими. Ми 

часто бачитимемося. 

Was wirst du in einem Jahr machen? Wirst 

du auch reisen? 

Що ти робитимеш за рік? Ти теж 

подорожуватимеш? 

Ich werde gesund bleiben. Ich werde Sport 

machen und gut essen. 

Я залишатимусь здоровим. Я займатимуся 

спортом і добре харчуватимусь. 

Die Zukunft ist nicht sicher, aber ich bin 

optimistisch. Alles wird gut! 

Майбутнє не є впевненим, але я 

оптимістичний. Все буде добре! 

Wichtige Wörter / Важливі слова: 
 

ich werde... - я буду... du wirst... - ти будеш... 

vielleicht - можливо hoffentlich - сподіваюся 

sicher - впевнено die Hoffnung - надія 

Sprich ohne Angst! Fehler sind okay! 
Говори без страху! Помилки – це 

нормально! 

 

 

 



Träume und Ziele / Мрії та цілі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Jeder Mensch hat Träume und 

Ziele. Ich auch! Das gibt mir 

Motivation. 

Кожна людина має мрії та цілі. Я 

теж! Це дає мені мотивацію. 

Mein großer Traum ist es, die 

Welt zu sehen. Ich möchte 

viele Länder besuchen. 

Моя велика мрія – побачити 

світ. Я хочу відвідати багато 

країн. 

- 

Японія, Італія та Бразилія 

stehen auf meiner Liste. Die 

Kulturen sind so interessant! 

Японія, Італія та 

Бразилія є в моєму 

списку. Ці культури 

такі цікаві! 

Mein berufliches Ziel: Ich will 

Lehrer werden. Ich mag Kinder 

und möchte ihnen helfen. 

Моя професійна мета: Я хочу 

стати вчителем. Я люблю дітей і 

хочу їм допомагати. 
 

Dafür muss ich viel lernen. Ich 

werde studieren und 

Prüfungen machen. 

Для цього я маю багато 

вчитися. Я буду вчитися і 

складати іспити. 
 

Ein anderes Ziel ist eine eigene 

Wohnung. Eine kleine, 

gemütliche Wohnung mit 

Balkon. 

Інша мета – власна квартира. 

Невелика, затишна квартира з 

балконом. 
 

Ich träume von einem eigenen 

Auto. Dann kann ich mit 

Freunden in den Urlaub 

fahren. 

Я мрію про власну машину. Тоді 

я зможу їздити з друзями у 

відпустку. 
 

Ich möchte gesund und 

glücklich sein. Das ist das 

wichtigste Ziel für mich. 

Я хочу бути здоровим і 

щасливим. Це найважливіша 

мета для мене. 
 

Meine Ziele sind nicht zu groß. 

Aber sie sind wichtig für mich. 

Ich arbeite jeden Tag daran. 

Мої цілі не надто великі. Але 

вони важливі для мене. Я 

працюю над ними кожного дня. 
 

Was sind deine Träume? 

Erzähl mir davon! Alles ist 

möglich, wenn man daran 

glaubt! 

Які твої мрії? Розкажи мені про 

них! Все можливо, якщо вірити 

в це! 
 

 



 

Gefühle und Emotionen / Почуття та емоції 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Heute bin ich glücklich und fröhlich. Die 

Sonne scheint und ich habe frei. 

Сьогодні я щасливий і радісний. 

Сонце сяє, і у мене вихідний. 

Manchmal bin ich traurig. Zum Beispiel, 

wenn ich einen traurigen Film sehe. 

Іноді мені сумно. Наприклад, коли я 

дивлюся сумний фільм. 

Wenn ich eine Prüfung habe, bin ich oft 

nervös. Mein Herz klopft schnell. 

Коли у мене іспит, я часто нервую. 

Моє серце б'ється швидко. 

Gestern war ich wütend. Der Bus war sehr 

spät. Das war nicht gut. 

Вчора я був злий. Автобус сильно 

запізнився. Це було не добре. 

Ich habe Angst vor Hunden. Große Hunde 

sind besonders beängstigend. 

Я боюся собак. Великі собаки 

особливо страшні. 

Wenn ich meine Freunde treffe, bin ich 

zufrieden. Wir lachen viel zusammen. 

Коли я зустрічаю друзів, я 

задоволений. Ми багато сміємося 

разом. 

Manchmal fühle ich mich einsam. Dann rufe 

ich meine Mutter an. 

Іноді я почуваюся самотнім. Тоді я 

дзвоню своїй мамі. 

Überraschung ist ein tolles Gefühl. Eine 

Geburtstagsüberraschung ist das Beste! 

Подив - чудове почуття. Сюрприз на 

день народження - найкраще! 

Wie fühlst du dich heute? Bist du müde 

oder froh? 

Як ти почуваєшся сьогодні? Ти 

втомлений чи радий? 

Es ist okay, alle Gefühle zu haben. Gefühle 

sind ein Teil von uns. Sprechen hilft! 

Це нормально - мати будь-які 

почуття. Почуття - це частина нас. 

Розмова допомагає! 

Wichtige Wörter / Важливі слова: 
 

glücklich - щасливий traurig - сумний 

wütend - злий ängstlich - наляканий 

müde - втомлений überrascht - здивований 

Alles ist in Ordnung. Все гаразд. 

 



 

Über die Arbeit sprechen / Розмова про роботу 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich arbeite in einem Büro. Meine Arbeit 

beginnt um neun Uhr. 

Я працюю в офісі. Моя робота 

починається о дев'ятій годині. 

Ich bin oft müde nach der Arbeit. Aber 

die Arbeit macht mir Spaß. 

Я часто втомлений після роботи. Але 

робота мені подобається. 

Meine Kollegen sind sehr nett. Wir essen 

manchmal zusammen zu Mittag. 

Мої колеги дуже приємні. Ми іноді 

разом обідаємо. 

Ich habe viel zu tun. Ich schreibe E-Mails 

und organisiere Termine. 

У мене багато справ. Я пишу електронні 

листи та організовую зустрічі. 

Um eins Uhr mache ich Pause. Dann 

esse ich mein Sandwich. 

О першій годині я роблю перерву. Тоді 

я їм свій сендвіч. 

Mein Chef ist okay. Er ist nicht streng. Er 

hilft mir oft. 

Мій начальник нормальний. Він не 

строгий. Він часто мені допомагає. 

Ein Gespräch / Розмова 
 

Wo arbeitest du? Ich arbeite in einer 

Schule. Ich bin Lehrer. 

Де ти працюєш? Я працюю в школі. Я 

вчитель. 

Ist das anstrengend? Manchmal ja. Aber 

die Kinder sind toll. 

Це виснажливо? Іноді так. Але діти 

чудові. 

Wie sind deine Arbeitszeiten? Von acht 

bis vier. Samstags und sonntags ist frei. 

Який у тебе робочий день? З восьмої до 

четвертої. У суботу та неділю вихідний. 

Das ist gut! Ich arbeite oft samstags. Das 

ist nicht so schön. 

Це добре! Я часто працюю по суботах. 

Це не так добре. 

Nützliche Wörter / Корисні слова: 
 

der Job / die Arbeit - робота der Kollege / die Kollegin - колега 

der Chef / die Chefin - начальник die Pause - перерва 

die Arbeitszeit - робочий час das Gehalt - зарплата 

Sprich über deine Arbeit! Es ist einfach! Розкажи про свою роботу! Це просто! 

 



In der Natur / На природі 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich bin gern in der Natur. Die Natur ist schön und 

ruhig. Am Wochenende gehe ich in den Wald. 

Я люблю бути на природі. Природа 

прекрасна і тиха. На вихідних я йду в 

ліс. 

Der Wald ist grün und kühl. Die Bäume sind hoch. 

Die Vögel singen. Es riecht gut nach Erde. 

Ліс зелений і прохолодний. Дерева 

високі. Птахи співають. Пахне землею. 

Ich sehe oft kleine Tiere. Ein Hase läuft schnell 

weg. Ein Eichhörnchen klettert auf einen Baum. 

Я часто бачу маленьких тварин. 

Кролик швидко тікає. Білка лізе на 

дерево. 

Manchmal sitze ich an einem See. Der See ist 

ruhig und blau. Ich höre das Wasser. 

Іноді я сидю біля озера. Озеро 

спокійне і блакитне. Я чую воду. 

Ich pflücke Blumen auf der Wiese. Die Blumen 

sind bunt. Ich mache einen Blumenstrauß für 

meine Mutter. 

Я зриваю квіти на лузі. Квіти барвисті. 

Я роблю букет для своєї мами. 

Im Sommer sind viele Schmetterlinge da. Sie sind 

gelb, weiß und blau. Sehr schön! 

Влітку там багато метеликів. Вони 

жовті, білі та блакитні. Дуже красиво! 

Ein Gespräch / Розмова 
 

Komm, wir gehen spazieren! Gut, ich hole meine 

Jacke. 

Ходи, підемо на прогулянку! Добре, я 

візьму свою куртку. 

Sieh mal! Ein Vogel! Ja, und dort sind Blumen. Подивись! Птах! Так, а там квіти. 

Möchtest du Beeren pflücken? Ja, gerne! Die 

Beeren sind lecker. 

Хочеш збирати ягоди? Так, із 

задоволенням! Ягоди смачні. 

Die Natur ist so schön. Ja, hier kann man sich gut 

entspannen. 

Природа така прекрасна. Так, тут 

можна добре розслабитися. 

Nützliche Wörter / Корисні слова: 
 

der Baum - дерево die Blume - квітка 

der Vogel - птах das Tier - тварина 

der Wald - ліс die Wiese - луг 

spazieren gehen - гуляти entspannen - розслаблятися 

Genieße die Natur! Насолоджуйся природою! 

 



Über das Leben in Deutschland / Про життя в Німеччині 

Speak without fear! / Говори без страху! 

Deutsch (A1-A2) Українська (A1-A2) 

Ich lebe seit einem Jahr in Deutschland. 

Am Anfang war alles neu für mich. 

Я живу в Німеччині вже рік. Спочатку 

все було новим для мене. 

Die Menschen sind oft pünktlich. Das ist 

gut. Sie sagen immer "Guten Tag" und 

"Auf Wiedersehen". 

Люди часто пунктуальні. Це добре. 

Вони завжди кажуть "Добрий день" і 

"До побачення". 

Das Brot in Deutschland schmeckt sehr 

gut. Es gibt viele verschiedene Brote. Ich 

kaufe Brot in der Bäckerei. 

Хліб у Німеччині дуже смачний. Є 

багато різних видів хлібу. Я купую хліб у 

пекарні. 

Ich fahre oft mit dem Fahrrad. In den 

Städten gibt es viele Fahrradwege. Das 

ist praktisch und gesund. 

Я часто їжджу на велосипеді. У містах 

багато велодоріжок. Це зручно та 

здорово. 

Die Supermärkte schließen am Sonntag. 

Das ist anders. Aber ich kaufe samstags 

ein. 

Супермаркети зачиняються в неділю. 

Це незвично. Але я роблю покупки в 

суботу. 

Im Sommer sind die Parks voll. 

Menschen grillen, trinken Bier und 

entspannen sich. Das ist gemütlich. 

Влітку парки повні. Люди грілять, п'ють 

пиво і розслабляються. Це затишно. 

Die Mieten in der Stadt sind teuer. Aber 

die Infrastruktur ist sehr gut. Busse und 

Bahnen fahren pünktlich. 

Оренда в місті дорога. Але 

інфраструктура дуже хороша. Автобуси 

та поїзди ходять за розкладом. 

Ich lerne Deutsch in einem 

Integrationskurs. Die Sprache ist nicht 

einfach, aber wichtig. 

Я вивчаю німецьку на інтеграційних 

курсах. Мова не легка, але важлива. 

Manchmal vermisse ich meine Heimat. 

Aber ich fühle mich sicher in 

Deutschland. Die Natur ist hier auch sehr 

schön. 

Іноді я сумую за своєю батьківщиною. 

Але я почуваюся в безпеці в Німеччині. 

Природа тут також дуже гарна. 

Das Leben in Deutschland gefällt mir. 

Jeden Tag lerne ich etwas Neues. Es ist 

eine gute Erfahrung! 

Життя в Німеччині мені подобається. 

Кожного дня я вчу щось нове. Це 

хороший досвід! 
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	Speak without fear! / Говори без страху!

	3. Mein Tagesablauf / Мій розпорядок дня
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Schule / im Studium / У школі / На навчанні
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Mein Beruf / Моя професія
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Meine Freunde / Мої друзі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Freizeit und Hobbys / Вільний час і хобі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Meine Stadt / Моє місто
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Reisen und Urlaub / Подорожі та відпустка
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Im Restaurant / У ресторані
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Einkaufen gehen / Похід по магазинах
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Im Supermarkt / У супермаркеті
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Das Wetter / Погода
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Gesundheit und Arztbesuch / Здоров'я та візит до лікаря
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Apotheke / В аптеці
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Verkehrsmittel / Транспорт
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der U-Bahn / im Bus / У метро / у автобусі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Stadt fragen / Запитання в місті
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Beim Friseur / У перукарні
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Kleidung kaufen / Покупка одягу
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Feste und Feiertage / Свята та свята
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Meine Lieblingsmusik / Моя улюблена музика
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Mein Lieblingsfilm / Мій улюблений фільм
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Bücher und Lesen / Книги та читання
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Sport und Bewegung / Спорт і рух
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Ernährung / Харчування
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Küche / На кухні
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Im Café / У кафе
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Tiere und Haustiere / Тварини та домашні улюбленці
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Internet und soziale Medien / Інтернет та соціальні мережі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Telefonieren / Телефонування
	Speak without fear! / Говори без страху!

	E-Mails schreiben / Написання електронних листів
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Wetter und Jahreszeiten / Погода та пори року
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Bank / У банку
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Im Hotel / У готелі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Beim Arzttermin / У лікаря
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Beim Zahnarzt / У стоматолога
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Post / На пошті
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Wohnung suchen / Пошук квартири
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Nach dem Weg fragen / Запитати дорогу
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Im Museum / У музеї
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Im Kino / У кінотеатрі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Einladungen machen / Запрошувати
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Über die Zukunft sprechen / Розмова про майбутнє
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Träume und Ziele / Мрії та цілі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Gefühle und Emotionen / Почуття та емоції
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Über die Arbeit sprechen / Розмова про роботу
	Speak without fear! / Говори без страху!

	In der Natur / На природі
	Speak without fear! / Говори без страху!

	Über das Leben in Deutschland / Про життя в Німеччині
	Speak without fear! / Говори без страху!


